Cetvrtak, 17. novembar 2005.
Svedok Herbert Okun
Otvorena sednica

Optuzeni su pristupili Sudu
Pocetak u 14.15h

Molim ustanite. Medunarodni krivicni sud za bivsu Jugoslaviju zaseda. Izvolite sedite.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, tri stvari. Jedna je jako vazna. Mogu li da po¢nem s
tim? Zelim da u ime svih prisutnih advokata ovde, vama &estitam vase imenovanje kao
potpredsednika i ja pretpostavljam da je to mozda malo neobi¢no, ali mi svi zelimo da
vam ¢estitamo.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore i svim pisutnima, ja vam se zahvaljujem, to je
velika cast koja mi je ukazana od strane sudija jutros i nadam se da ¢u rado nositi taj
dodatni teret. I takode Zeli dobrodoslicu stalnom sudiji, a ne viSe ad litem sudiji, a to je
sutkinja Van Den Wyngaert.

TUZILAC MOORE: Zelim sada da predem na slede¢e pitanje. Jedno se odnosi na
transkript koji je kori§¢en, juce za sastanak izmedu gospodina Cyrus Vancea i gospodina
Sljivanéanina. To nije uvriteno u spis i ja bih molio da se to uvrsti u spis iako znam da
ima nesto otvoreno u vezi prevoda dva manja dela toga transkripta. Ali ja ipak predlazem
da se to uvrsti u spis.

SUDIJA PARKER: Pod kojim je to tabulatorom bilo?

TUZILAC MOORE: To nije bilo svrstano u tabulator, to je bila jedna posebna strana.
SUDIJA PARKER: U redu, hvala vam gospodine Moore.

TUZILAC MOORE: Da, radi se o broju, ustvari poslednja &etri broja su bila 7234.
SUDIJA PARKER: U redu, gospodine Lukicu izvolite.

ADVOKAT LUKIC: Dobro jutro postovani... Dobar dan, izvinjavam se, postovani Sude
1 svim ucéesnicima u postupku. Nemam primedbu da taj video zapis koji smo videli ude u

dokaz, ja sam malopre razgovarao sa gospodinom Mooreom i meni je ¢ak juceraSnji
transkript izgledao malo ¢udno S$to nismo imali identifikaciju video zapisa. Imam
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problem sa transkriptom koji ste vi imali u rukama i mi, transkript prevoda je izostavljen
jedan deo, a opet u engleskom prevodu postoji jedna recenica s kojom se ja ne slazem. Ja
bih u tom smislu predlozio da ponovo pismeno zatrazim od prevodilacke sluzbe da
sluzbeno prevedu taj kratak deo da sada video zapis ude bez primedni, a transkript
pismeni da sacekamo, da dobije oznaku za identifikaciju, samo to.

TUZILAC MOORE: Da, re¢eno mi je za te stvari koje se odnose na prevod. Mi ¢emo to
ponovo da pogledamo, ali smo odredili tacno o ¢emu se radi.

SUDIJA PARKER: U redu, za sada se to obelezava identifikacionim brojem, gospodine
Moore.

TUZILAC MOORE: Hvala, &asni Sude.

sekretar: Casni Sude, ovo ¢e biti obeleZeno brojem 69.

SUDIJA PARKER: U redu, hvala vam.

TUZILAC MOORE: A jto se ti¢e samog video snimka, mislim da to takode treba da
bude odvojen predmet, dokazni predmet, a radi se o predmetu sa brojem 327, to je V 00-
1231.

SUDIJA PARKER: U redu, to se uvrstava u spis.

TUZILAC MOORE: Hvala vam, &asni Sude.

sekretar: To ¢e biti dokazni predmet 70, ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Dobar dan gospodine ambasadore, izvinjavam se §to smo vas malo
zapostavili dok smo se bavili ovim pitanjima. Zelim samo da vas podsetim na svecanu
izjavu koju ste dali na pocetku vaseg svedocenja, ona je jos uvek na snazi. Izvolite.

SVEDOK OKUN: U redu, tako je ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Gospodo Tapuskovi¢, izvolite.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKATICA TAPUSKOVIC

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, ¢asni Sude. Dobar dan gospodine
Okun. Moje ime je Mira Tapuskovi¢, ja sam jedan od branilaca Mirosalva Radic¢a. Htela
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bih samo da vam kazem da dok smo se pripremali u Odbrani za vase svedocenje imali
smo jako malo podataka o vama. Tuzilac nam je bio dostavilo samo Cetri strane vaseg
dnevika sa prevodom, a sad smo imali priliku da vidimo da su ti vasi dnevnici dosta
obimni. Vi ste od strane TuzilaStva, kako Odbrani tako 1 Pretresnom vecu predstavljeni
kao internacionalni svedok. To znaci da cete nam, i kao Sto ste govorili u toku
jucerasnjeg svedocenja o nekom opsStem kontekstu dogadaja u Hrvatskoj koji su bili u
drugoj polovini 1991. godine. Htela bih da vas pitam nesto. Juce ste u nekoliko navrata
pominjali raznorazna imena lica, funkcionera, oficira sa kojima ste se vi susretali tokom
vase misije u biv§oj Jugoslaviji i u¢inilo mi se da vi govorite jedan od tih jezika koje mi
ovde u Tribunalu nazivamo hibridnim jednim nazivom BHS, to je bosanski, hrvatski i
srpski. Da li vi razumete te jezike?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Ja govorim ruski, mogu da ¢itam ¢irilicu s lako¢om 1
preko ruskog mogu da razumem srsko-hrvatski, ono Sta vi nazivate BHS. Ne tvrdim da
teCno govorim srpsko-hrvatski ili to $ta vi nazivate BHS.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala. Mislim da bi bilo interesantno
re¢i ovom Pretresnom vecu da ste vi dva puta pre ovoga svedocili pred ovim Tribunalom.
To je bilo 2003. godine u Predmetu Tuzilac protiv Slobodana MiloSevica, je 1' tako?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, izvinjavam se, to je bilo u februaru 2003. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Drugi Predmet gde se se pojavili kao
svedok je bio Tuzilac protiv Momcila Krajisnika, 2003. godine... 2004. godine. Je I' tako?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, tako je, svedo¢io sam u tom Predmetu u junu
2004. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: U oba ova predmeta vase svedodenje je
bilo dosta ekstenzivno, trajalo je po nekoliko dana.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, mislim da je tako.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: U Predmetu Tuzilastvo protiv
KrajiSnika, vi ste se osvrtali samo na dogadaje koji su se odigrali u Bosni nakon izbijanja
sukoba od 1992. godine, ali ste se u jednom momentu osvrnuli i na dogadaje i iz Hrvatske
1 ono Sta se dogodilo u Hrvatskoj. Je I' tako?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne se¢am se konkretno, mozda je tako, jer je sukob u
Jugoslaviji trajao, to je bio sukob koji je trajao tako da se situacija preklapala iz republike
u republiku. Ne se¢am se niceg konkretno, verovatno jeste bilo pomena o Hrvatskoj.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Vratiéu se na tu izjavu kada bude doslo
vreme. Pored transkripata vaseg svedoCenja u ova dva predmeta, mi smo dobili od
Tuzilastva i jednu kratku izjavu koja je za nas po formi malo neuobi¢ajena, nazvana je
"sveCena izjava", deklaracija, kako stoji na njoj, koju ste vi potpisali 2001. godine. Je I' se
vi secate toga?
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SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Neg, ne se ¢am se toga.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Tu ste svefanu izjavu potpisali 14.
osmog 2001. godine 1 ocigledno je dostavljena nekim drugim putem, mozda telefaksom,
postom TuzilaStvu i odnosila se samo na Slobodana MiloSevi¢a, pokuSavam da vas
podsetim na to, jedna vrlo kratka izjava i o njegovoj sposobnosti da kontroliSe razvoj
dogadaja na teritoriji bivSe Jugoslavije. Da li se secate toga?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Secam se da su me opSirno ispitivali tokom Predmeta
Milosevi¢ o tome 1 bio bih vam zahvalan kada bi mozda mogli da mi je pokazete, a i Sudu
tu izjavu iz 2001. godine, ja se sada ne se¢am.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Ja bih molila sudskog posluzitelja. Casni Sude, ja
sada sudskom posluzitelju predajem englesku verziju izjave koju je svedok potpisao u
Sjedinjenim Ameri¢im Drzavama i molim da se stavi, neka svedok prvo pogleda, pa ako
nije problem da se stavi na grafoskop. Da bi i Pretresno vece i ostali u¢esnci to videli.

SUDIJA PARKER: Posto svedok pogleda dokument, on ¢e onda mo¢i da kaze da li se
seca, da li je dao izjavu, sveCanu izjavu i ako onda kaze da se seca, onda ¢emo da
nastavimo.

SVEDOK OKUN: Ja sam procitao deklaraciju gospodo Tapuskovi¢ i se¢am se toga i
ako mogu da kazem, ona je ta¢na. Sve u izjavi je tacno. Ja stojim iza toga i o tome su me
cak ispitivali, to jest gospodin MiloSevi¢ me o tome satima ispitivao tokom tog sudenja,
upravo o ovome.

SUDIJA PARKER: Ambasadore, hvala vam. Mozda bi mogli dokument da stavimo na
aparat koji stoji pored vas i vi ¢ete mo¢i da ga vidite, a i mi ¢emo takode mo¢i preko
ekrana da vidimo dokument. Molim da se dokument tako okrene da ambasador takode
moze da ga Cita.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Gospodo Tapuskovi¢, izvolite.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Ja sam samo htela da predo¢im svedoku i da vidim da
li on moze da potvrdi i moze da se seti da je ovakvu izjavu potpisao. Svedok je prvo
rekao da ne moZe da se seti, ali tek kad mu je pokazana izjava, prihvatio je 1 potvrdio da
je to njegovo. Ja nemam viSe pitanja vezano za tu izjavu. Hvala gospodine ambasadore.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Da li Zelite da se to uvrsti u ...

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Nema potrebne za tim. Hvala. Jue ste
nam pricali o konferencijama, pomenuli ste dve konferencije, o bivSoj Jugoslaviji,
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odnosno jedna se zvala koliko sam ja razumela iz vaSe price, o Jugoslaviji, a druga se
zvala o biv§oj Jugoslaviji. Da li sam ja dobro razumela?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Prvi naslov ste tacno rekli, drugi nije sasvim tacan.
Prva konferencija se zvala Konferencija o Jugoslaviji (European Community Conference
on Yugoslavia), to je bila Konferencija pod pokroviteljstvom EZ-a i o tome smo
razgovarli 1 ona je trajala od avgusta 1991. godine do avgusta 1992. godine i to je bila
Konferencija koja je ustvari, kako smo ve¢ rekli, trebalo da pronade sveobuhvatno
reSenje za jugosloVanceki problem. Slede¢a konferencija je bila Medunarodna
konferencija o bivsoj Jugoslaviji (International Conference on the Former Yugoslavia)
koja je ustvari uglavnom odrZzavana u Zenevi i ona je trajala od septembra 1992. godine
do negde 1995. godine. Ja sam bio zamenik potpredsedavaju¢eg te Medunarodne
konferencije od septembra 1992. godine do maja 1993. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Vi ste nam, vi ste u ranijim
svedoCenjima u oba ova predmeta rekli da je mandat koji ste dobili Rezolucijom 713 (UN
Security Council Resolution 713), od 25. devetog 1991. godine bio uspostavljanje mira
na tlu bivse Jugoslavije i juce ste jo$ rekli jednu, interesantan dodatak tom vaSem stavu
da ste bili u misiji "Facts finding", pronalazenja i utvrdivanja Cinjenica. Je li to tacno?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, to je standardna diplomatska procedura. Kada se
formira misija, ode se u zemlju, naroc¢ito u zemlju u kojoj traje sukob i onda prva stvar
koja se uradi, pre nego Sto se zapocne posredovanje medu stranama, prva stvar naravno
koja mora da se uradi je ¢injeni¢no stanje.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Paragrafom 3, Rezolucije 713 je dat
prakti¢no pravni okvir vasoj misiji i u tom paragrafu 3 stoji da "Ujedinjene nacije (United
Nations) bez odlaganja nude asistenciju i1 konsultaciju Vladi Socijalisticke Federativne
Republike Jugoslavije". Da li se vi secate toga? Paragrafa 3 Rezolucije?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Hvala vam. Imam to pred sobom, ustvari ja to upravo
gledam. Vi ste delimi¢no tacno, a delimi¢no pogresno okarakterisali misiju.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li su ostale odredbe te Rezolucije
upucivale strane da se pridrazvaju Sporazuma o prekidu vatre od 17. i 22. septembra
1991. godine?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, ¢lan 4 Rezolucije 713, citiram: "Ohrabruje sve
strane da se strogo pridrazvaju dogovora o prekidu vatre od 17. septembra 1991. godine 1
22. septembra 1991. godine". ZavrSavam citat.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Vi ste gospodine Okun zaduZzeni da
utvrdujete Cinjenice. Da li su se strane u sukobu pridrZavale te instrukcije Ujedinjenih
nacija?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Odgovor je ne. Ni jedna od strana se nije pridrzavala
prekida vatre koji je bio jednostrano proglasen ili koji su bili nekad jednoglasno
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proglaseni od strane Evropske zajednice (European Community). Bilo je viSe od desetine
prekida vatre koju je proglasila Evropska zajednica od jula 1991. godine, pa do decembra
1991. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Mozete li reé¢i Pretresnom vecu da li je
Rezolucija bila uvela i embargo na isporuku oruzja i vojne opreme, ne prodaju, nego
isporuku?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Poglavlje 6 kaze, a citiram: "Odlucuje o poglavlju VII
Povelje Ujedinjenih nacija (Charter of the United Nations: Chapter VII) da ¢e sve drzave
u svrhu uspostavljanja mira i stabilnosti u Jugoslaviji odmah da primene opsti 1 totalni
embargo na sve dostave oruzja i vojne opreme Jugoslaviji sve dok Savet bezbednosti
(UN Security Council) ne odlu¢i drugacije posle savetovanja izmedu generalnog
sekretara 1 Vlade Jugoslavije". ZavrSavam citirat. To je paragraf 6, operatvni paragraf 6
Rezolucije 713.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Kada ste svedogili u Predmetu Krajisnik
2004. godine, kada ste govorili o ovoj drugoj medunarodnoj konferenciji, tada ve¢ o
bivsoj Jugoslaviji, jer je doSlo do medunarodnog priznanja pojedinih republika, biSih
republika Jugoslavije, rekli ste da se sediste te Konferencije preselilo iz Zeneve u
Njujork. Ako se ne seCate da ste to govorili, da ne bih vam predocavala zapisnike sa tog
Predmeta, iz tog Predmeta, da li se secate da je to bilo tako?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Da, se¢am se, Konferencija se prebacila iz Zeneve u
Njojork u februaru 1993. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Takode ste ...

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Izvinjavam se, treba da dodam da se mi jednostavno
nismo prebacili u grad Njujork, ve¢ smo jednostavno prebacili u sediSte Ujedinjenih
nacija u Njujorku.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, to je vrlo vazno objasnjenje koje
ste dali, gospodine Okun. Ja bih molila posluZitelja ukoliko moZe da dode i da na
grafoskop stavi jednu stranu iz Predmeta Krajisnik posto ste rekli da se ne secate svih
detalja o ¢emu ste govorili. Hvala. Casni Sude, da bismo isli brze ja ¢u dati posluzitelju
dva primerka, jedan da bude na grafoskopu, jedan svedoku, potpuno su isti i ista re¢enica
je podvucena za lakSe snalazenje tokom davanja odgovora, hvala. Gospodine Okun, da li
mozete da potvrdite molim vas da je primerak koji sam vam dala i koji se nalazi pred
vama identiCan onom primerku koji je sudski posluzitelj stavio na grafoskop? To je
potrebno radi zapisnika. Ja vas molim da pogledate desno od vas na aparatu da li je papir
identi¢an sa onim koji se nalazi ispred vas?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Identi¢ni su.
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ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala vam. Ja vas molim, ne znam da li
svi imaju na ekranu, reci koje su podvucene zutom, ja vas molim da procitate, to su samo
dva reda.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Uz vaSe dopustenje, mogu li da procitam celi
odgovor?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Ovo je podvuéeno Zutim.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Dakle, vi meni kazete da ne mogu ...

SUDIJA PARKER: Izvinite, gospodo Tapuskovi¢. Postoji jedan odgovor i ja mislim da
bi bilo bolje da se procita ceo odgovor nego samo jednu reCenicu iz njega. Ako se
slazete? Hvala vam, gospodine ambasadore.

SVEDOK OKUN: Dakle, prethodno pitanje je bilo, ja vam citiram dakle: "Da li su se
razgovori nastavili medu stranama i predstavnicima Medunarodne konferencije o bivsoj
Jugoslaviji". I moj odgovor je bio, citiram: "Da". Posle prezentacije naravno dakle,
zapravo prezentacija, radi se o Vanceov-Ovenovom mirovnom planu (Vance-Owen Plan)
koji je bio predocen stranama na Konferenciji nekoliko nedelja ranije u januaru 1993.
godine... Izvinite. Dakle, posle predo¢avanja naravno, doslo je do prihvatanja i odbijanja,
a plan je bio u nekim vidovima slozen. Konferencija se u februaru preselila u Njujork
kako bi bila blize Ujedinjenim nacijama i donosiocima odluka u Vasingtonu.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Htela bih da vas pitam povodom zadnjih
ovih reci koje ste izgovorili u ovom paragrafu, u ovom odgovoru koji ste tada dali na
pitanje u postupku protiv KrajiSnika. Mozete li nam reci ko su to "decision-makers" u
Vasingtonu posto ste ovde upotrebili mnozinu? Da li je to Vlada Sjedinjenih Americkih
DrzZava, predsednik ili je to trebalo da bude institucija koja je vas postavila u mirovnu
misuju zbog koje ste i bili u Jugoslaviji?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Ja moram pre odgovora da dam jedan kra¢i uvodo, a
to je vrlo jednostavno i sasvim jasno, pa ¢u dalje da nastavim sa odgovorima na vasa
pitanja. Konferencija, kao Sto sam ve¢ rekao je bila jedna kombinovana konferencija
Evropske zajednice i Ujedinjenih nacija. Dakle, ja sam bio tamo, kao i gospodin Vance u
svojstvu predstavnika Ujedinjenih nacija, lord Owen Owen je bio kopredsednik
Konferencije u ime Evropske zajednice. Budu¢i da Sjedinjene Americke Drzave nisu ¢lan
Evropske zajednice, a u to vreme je bilo oko 140 drZava ¢lanica Ujedinjenih nacija iako
je Cinjenica da smo gospodin Vance i ja ameriCku drzavljani, mi smo tamo bili kao
predstavnici Ujedinjenih nacija koji su, da tako kazem, nosili "plave SeSire". Naime
postojalo je jedno zajedni¢ko misljenje svih strana na toj Konferenciji ukljucujuéi sve
strane iz Jugoslavije da bismo brze napredovali i da bismo zapravo pomogli nasSim
razgovorima, da bismo ih olaksali, ukoliko se prebacimo i Njujork, u sediste UN i ako na
taj nacin budemo u istoj vremenskoj zoni kao 1 glavni igrac¢i. Sada, dakle ponavljam da
Sjedinjene Americke Drzave nisu bile zastupljene na toj Konferenciji i mislim da je
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pravedno da se kaze da Sjedinjene Americke Drzave jesu vazan ¢lan medunarodne
zajednice. Naime, radi se jednostavno o jednom zdravorazumskom zakljucku da se
konsultujemo sa svim ¢lanovima kao $to to radimo sa svim drugim zemljama i to stalno.
Ako pogledate moj dnevnik kao §to ste to uradi, videli ste da smo se konsultovali sa
Italijom, dakle sa ministrom inostranih poslova Italije, ministrom inostranih poslova
Nemacke, dakle nije bilo nic¢ega ... Svakako ...

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ja ¢u vas prekinuti. Ja se slazem s vama
kako su u pitanju konsultacije i logicno je da se konsultujete sa raznim zemljama, ali vi
ste ovde rekli da budete u blizini "decision-makers". Ja sam vam postavila jedno kratko
pitanje, jasno, da li su Sjedinjene Americke Drzave za vas bile, u tom momentu, donosici
odluka? Za dogadaje koji su se desavali u Evropi. Vi ste sediste Konferencije iz Evrope
prebacili u Sjedinjene Americke Drzave u momentu kad se rat evidentno razbuktava, je I'
tacno?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: A sada razumem vase pitanje. Dakle, oni koji donose
odluke u VasSingtonu, radi se dakle o onima koji donose odluke u Vasingtonu, naravno
jasno, a ne onima koji to ¢ine u Evropi. Mislim da je to samo po sebi jasno. Dakle,
ministar inostranih poslova, dakle ljudi koji donose odluke u ime svoje vlade, oni to ne
¢ine za neke druge vlade i oni naravno nisu donosili odluke za gospodinaVancea ili
mene.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Vi ste mandat dobili u septembru
mesecu, ta¢no 25. devetog 1991. godine. A u prvu posetu ste, kako ste nam juce rekli,
odnosno kako je to moj cenjeni kolega Moore to u glavnom ispitivanju rekao, dosli ste
12. desetog. Da 1i mozete toga da se setite?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Da, ali dopustite mi da pojasnim. Nije tacno da se
kaze da smo mi dobili mandat, naime gospodin Vance i ja, nije tatno da se kaze da smo
dobili mandat 25. septembra. Toga dana, 25. septembra je generalmi sekretar dobio
mandat od Saveta bezbednosti, a mi smo naSe zadatke, na§ mandat, dobili negde 8. ili 9.
oktobra kada je gospodin Vance pozvan da preuzme taj posao, a i ja takode. Dakle, radilo
se, datum je negde 8. ili 9. oktobar kada smo mi dobili svoj mandat.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala najlepsa. To znai da je vase
vreme za pripremu za tu misiju koja je bila izuzetno vazna kako za sve stanovnike
tadasnje Jugoslavije, a evidentno i za kompletnu zajednicu, bio krac¢i nego §to sam ja bila
navela. Vi ste se pripremali samo nekoliko dana do prvog dolaska na tlo bivse
Jugoslavije.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Gospodin Vance je 1991. godine imao otprilike 45
godina diplomatskog iskustva na svim nivoima. On je radio na sukobu na Kipru, na
Sinajskom sukobu. Ja sam imao 30 godina iskustva u reSavanju sukoba. Dakle, ni jedan
od nas nije bio neupoznat sa onim S§ta se u to vreme dogadalo u Jugoslaviji. I naravno, mi
smo tamo posli kako smo se ve¢ i sporazumeli, dakle u okviru jedne standardne
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diplomatske prakse na misiju utvrdivanja Cinjenica kako bismo sami ustanovili i kako
bismo sami doneli nezavisan sud o tome Sta se dogada i naravno izvestili o tome
generalnog sekretara i Savet bezbednosti. Sve je to sasvim uobicajeno.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Hvala ...
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Oprostite, mogu li ja da zamolim sekretara da na
ekran stavi vasa pitanja, ustvari hvala, ve¢ imam, oprostite $to sam vas prekinuo.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Prema ovom odgovoru znadi da ste vi sa
gospodinom Vanceom ve¢ bili dobro upoznati sa stanjem ¢injenica na teritoriji bivse
Jugoslavije pre nego $to ste prvi po ovom zadatku u ovoj misiji dosli fizicki na tlo bivse
Jugoslavije?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mi smo bili upoznati, uopsteno govoreéi, lord
Carrington je na primer doputovao u Njujork odmah nakon naseg imenovanja kako bi nas
obavestio 1 to detaljno obavestio o poslu Evropske zajednice buduc¢i da je on bio glavni
pregovarac tako da nije bilo bolje osobe od njega za to i mi smo proveli dane s njim, a
takode smi imali 1 mirovnjake s nama kao 1 politi¢are iz Sekretarijata Ujedinjenih nacija
(United Nations Secretariat) koji su nam stavljeni na raspolaganje. Radilo se o izuzetno
koopreatvnim ljudima. Dakle, u meduvremenu izmedu naseg imenovanja i odlaska nismo
se dakle bavili nekakvim sportom ili tako nesto.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala najlepse. U pripremi za vase
svedoCenje, rekla sam vam na samom pocetku jako malo materijala, ali nakon vaSeg
jucerasnjeg davanja odgovora dosli smo do zakljucka da ste vi, na stranu turisticki razlozi
1957. godine i1 boravci vezani za neprofitne organizacije, u ovoj misiji koja se odnosi
sada na ovu optuZenicu bili tri puta na prostoru bivse Jugoslavije i matematika nam kaze
da ste u ovom vremenskom periodu od 1991. godine proveli u bivSoj Jugoslaviji ukupno
20 dana. Odgovorite mi molim vas da li smatrate da je 20 dana dovoljno da se upoznate
sa direktnom situacijom na terenu, na kome ve¢, rat se zahuktava?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, mislim da smo imali dovoljno vremena.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Recite mi da li ste vi nakon svake
misije, svakog dolaska podnosili poseban izvestaj generalnom sekretaru ili ste to podneli
krajem 1991. godine ili u neko drugo vreme?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, mi smo izvestaj podneli Savetu bezbednosti preko
generalnog sekretara na kraju svake misije. Prvi izvestaj je bio u mesecu oktobru 1991.
godine, radilo se o dugackom izvestaju koji je imao nekoliko dodataka. Ja vam ne mogu
doslovno ponoviti o ¢emu se radilo zato $to je ve¢ proslo 14 godina, verovatno se radilo o
dokumentu od 40 do 50 strana, ali radilo se o vrlo detaljnom izvestaju. Dakle, mi smo ga
pripremili i to je jedan od razloga zbog koga sam vodio dnevnik, dakle zato da budemo
tacni pri izveStavanju Saveta bezbednosti o tome Sta smo pronasli i meni je jako drago $to
ste vi to procitali. Ako ih niste procitali ja ¢u se na njih pozivati, verovatno vise puta
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danas zato §to se radi o javnim dokumentima koji su gospodinu Vanceu i generalnom
sekretaru, po mom misljenju zapravo dati sluzbeno Savetu bezbednosti 1 oni stalno stoje
na raspolaganju, bili su u to doba na raspolaganju, na raspolaganju su i danas.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Mene je u ovom momentu interesovala
samo tehnika sacinjavanja. Koliko puta 1 kada ste vi podnosili vase izveStaje nakon
poseta na terenu na teritoriji bivSe Jugoslavije. Recite mi, ¢ini mi se da ste vi za sve
vreme rada u ovoj misji, imali dobro razvijene odnose sa UNHCR (United Nations High
Commisioner for Refugees) i Medunarodnim crvenim krstom (ICRC, International
Committee of the Red Cross) da li je to tacno?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Mi smo bili u dobrim odnosima sa svim stranama. Sa
svima, dakle sa stranama koje su bile u sukobu 1 sa humanitarnim organizacijama.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li su te humanitarne organizacije,
UNHCR na primer, Medunarodni crveni krst, Posmatracka misija Evropske zajednice
(ECMM, European Community Monitoring Mission), da li su oni podnosili izvestaje da
biste vi njih inkorporirali u vas izvestaj?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Ja se ne seCam da sam dobio nesto pismeno od bilo
koje organizacije koju spominjete, a slucajno ime komiteta, odnosno Medunarodnog
komiteta crvenog krsta, ja bih vas zamolio da to ispravite, ali dobijali smo prili¢no
podrobne usmene komentare od njih u vezi sa situacijom, to je naravno bio deo naseg
posla. Kao $to ste vi ta¢no 1 pokazali, mi smo morali da saznamo, mi smo morali §to viSe
1 potpunije da se informiSemo o situaciji na terenu. Nema nikakvog spora s tim u vezi,
dakle bilo je sasvim prirodno da se razgovara s ljudima iz humanitarnih organizacija, da
se razgovora s ljudima iz Posmatracke misije Evropske zajednice. Njih ne bih nazvao
humanitarnom organizacijom, oni su bili posmatraci. Dakle, oni su bili ljudi koji su
posmatrali situaciju, ali to je bilo sasvim prirodno, mi smo s njima razgovarali. Ali da
vam odgovorim na pitanje, ja se stvarno ne seCam da sam nekada nesta pismeno dobio
iako je moguce da su nam pokazivali izvestaje koje su izradivali za svoje centre, moguce
je.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li vam je poznato da je izmedu
Evropske posmatratke misje i Medunarodnog crvenog krsta bilo nekih nesporazma
povodom dogadanja na teritoriji Hrvatske, u jesen 1991. godine? Samo mi recite kratko,
dailine.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Postojalo je neslaganje izmedu gotovo svih strana u
vezi toga Sta se dogadalo u Hrvatskoj.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Mozete li mi reci da li ste se vi tokom
1991. godine susretali sa vasim kolegom Warren Zimmermmanom?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, naravno.
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ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Mozete li nam reéi koliko puta u 1991.
godini?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, toga se konkretno ne se¢am, verovatno tri, cetiri
puta, otprilike toliko. Gospodin o kome gospoda Tapuskovi¢ govori je Voren
Zimmermman koji je tada bio ambasador Amerike u Beogradu.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Okun na tom
pojasnjenju. Ja bih se sada prebacila na samu Hrvatsku, na dogadaje u Hrvatskoj. Da li je
vama poznato koji je dogadaj, ako ne sa aspekta medunarodne zajednice, ali sa aspekta
ljudi iz bivse Jugoslavije mogao smatrati "turning point" rata u Hrvatskoj?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: U Hrvatskoj? Pa to je jako zanimljivo pitanje.
Naravno to je pitanje na koje bi trebalo da odgovore istoricari. Verovatno je do danasSnjeg
dana dosta kontroverzno §ta se, odnosno kako je medunarodna zajedica ... Dozvolite mi
da odgovorim na dva dela. Rekli ste medunarodna zajednica i narodi Jugoslavije. Sto se
ti¢e medunarodne zajednice, taj odgovor je nesto laksi i to zato, kao §to sam rekao juce i
ne moram vise o tome da puno govorim, svi su znali za ponudu odnosno za sporazum
koji predlozio lord Carrington 18. oktobra 1991. godine. Dakle, radilo se o jednom
aranzmanu za opSste reSenje 1 svi znamo da je pet republika to prihvatilo 1 da ga je jedino
Srbija odbacila. To je bila jedina glavna tacka. Naravno, bilo je razli¢itih misljenja i u
medunarodnoj zajednici, razlika s tim u vezi, konkretno u vezi priznanja Slovenije i
Hrvatske. Sto se tiGe naroda Jugoslavije, ja ne bih Zeleo da govorim u njihovo ime, ko
moze uopste da govori u njihovo ime ili mislim da je ispravno da se kaze da to zapravo
zavisi o tome u vezi sa kojim narodom vi postavljate pitanja. Mi smo videli vode naroda
razgovarali smo sa puno ljudi, na primer u Makedoniji smo razgovarali sa predsednikom
Gligorovim i drugima ...

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Da li vam znadi nesto "balvan
revolucija"?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Balvan revolucija?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Balvan revolucija? Ako ne znate nema
nikakve ...
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: To je dogadaj iz avgusta meseca 1990.
godine.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne. Kada se dogodilo?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Avgusta meseca 1990. godine kada ja
Hrvatska policija ...
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: A vidim

dokumentovanje i pamcenje

w/i Fond za humanitarno pravo



ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Policijsku stanicu u Hrvatskoj. U
srpskom naselju. No, da predemo dalje. Franjo Tudman je 1990. godine u maju mesecu
izabran za predsednika. Mi smo ovde u toku juerasSnjeg dana dosta doticali ustavna
pitanja, ja vas time necu opterecivati uopste, ali bih nesto morala da postavim pitanje
vezano za proglaSenje nazavisnosti Hrvatske. Da 1i se sefate mozda datuma kada je
Hrvatska samoinicijativno proglasila svoju nezavisnost?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Nisam siguran, ali ¢ini mi se da je to bilo 25. juna
1991. godine.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Tacno, taéno je gospodine Okun. Da li
se slaZete sa time da je Evropska zajednica preporucivala ostalim evropskim zemljama da
sprece preduhitreno priznavanje bilo Hrvatske ili drugih republika bivse Jugoslavije?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: S tim sam prili¢no dobro upoznat.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Znate i da je generalni sekretar
Ujedinjenih nacija u decembru mesecu holandskom ministru inostranih poslova
preporucio da se uzdrze od preuranjenog priznanja Hrvatske kao samostalne drzave?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, s tim sam u potpunosti upoznat naime sa pismom
generalnog sekretara, radilo se ne samo o Hrvatskoj nego i o Sloveniji ...

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Ja govorim o Hrvatskoj gospodine
Okun.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ali ne moze se govoriti o tim stvarima izolovano
gospodo. Naime, postojao je kontinuum, tako bi se stvari izvlacile iz konteksta ako se ne
saglada celokupna situacija. Oprostite mi, ali to se mora tako gledati kako bi Sud stekao
celovitu sliku.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Gospodine Okun, ja ¢u inade i u
nastavku vaseg ispitivanja truditi se da stvar posmatram malo Sire samo od Hrvatske, ali
ne mozemo ni da idemo previse Siroko. Vi ste kompletan kontekst dogadaja u bivsoj
Jugoslaviji obradili u vasem svedoCenju u Predmetu Milosevi¢ 1 Predmetu Krajisnik.
Ovde ¢emo morati malo da se fokusiramo na jedan uzi i vremenski i teritorijalni okvir.
Da li se slazete samnom da je preporuka te prirode da se na ishitruje sa priznanjem
Hrvatske bila iz razloga Sto je tada nastao proces integracije u Evropi i to bi moglo lose
da uti¢e na proces u Mastrihtu?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, ne, nije se radilo o tome. Situacija je bila sledeca.
Ako mi dopustite da vam ja objasnim. I Slovenija i Hrvatska, u ovom slu¢aju drZimo se
Hrvatske, slazem se s vama da moramo da se usredsredimo na to. Dakle, zajedno sa
Bosnom i Hercegovinom i Makedonijom su sve zatrazile priznaje od Evropske zajednice.
Reaguju¢i na taj zahtev Evropska zajednica i lord Carrington konkretno su od
Badinterove komisije (The Badinter Commission), dakle Arbitrazne komisije (The
Arbitration Commission of the Peace Conference on the Former Yugoslavia) zatrazili da
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donese odluku o tome koja od cetri zemlje zasluzuje priznanje. Badinterova komisija je
donela svoju odluku u decembru mesecu i njihovo privremeno recenje je bilo da
Slovenija i Makedonija zasluZzuju priznanje, a da Bosna i Hercegovina i Hrvatska ne
zasluzuju. Razlog za to... Izvinite gospodo, nemojte da me prekidate s ovim u vezi. Vi ste
postavili pitanje, ja nastojim da Pretresnom vecu objasnim situaciju. Ako vi hoéete da
objasnite situaciju, izvolite, ali vi ste to trazili od mene. Da nastavim. Razlog koji su dali
za to da se ne odobrava zahtev za priznanjem Hrvatske i Bosne i Hercegovine bio je, u
konkretnom slucaju Hrvatske je re¢eno da treba da se donesu zakoni kojima se §tite prava
manjina Sta je Hrvatska i ucinila. A Sto se tice Bosne i Hercegovine, Badinterova
komisija je donela odluku da samo izraz volje naroda moze to da ucini prihvatljivim.
Dakle, kod ove dve je zapravo priznanje na neki nacin bilo odloZeno. Stoga ovo pismo o
kojem me vi pitate, pismo generalnog sekretara Hansu Van Den Broeku ministru
inostranih poslova Holandije je bilo u skaldu sa tim predlogom, a bilo je to zapravo
priléno zustra preporuka gospodina Vancea i mene, naime da se radilo o selektivnoj,
preuranjenoj i haoti¢noj politici priznavanja. Jesam li odgovorio na pitanje?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Jeste, hvala najlepse. Ali bez obzira na
te zakljucke Badinterove komisije, jer prvi zakljucak je bio u novembru mesecu koliko se
ja seéam 1 bez obzora na dopis koji je uputio generalni sekretar Ujedinjenih nacija
holandskom ministru inostranih poslova, Nemacka ipak unilateralno priznaje Hrvatsku.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Tako je. Nemacka vlada, nakon glasanja u paralmentu
je dobila preporuku da to ucini tako da su oni priznali Hrvatsku i Sloveniju dve nedelje,
otprilike nekih 14 ili 15 dana pre nego Sto je to ucinila Evropska zajednica. Priznanje
Nemacke je dato negde na Bozi¢ ili oko Bozi¢a 1991. godine, a onda je celokupna
Evropska zajednica priznala Hrvatsku i Sloveniju u januaru, 15. januara 1992. godine.
Tako da je to doslo vrlo blizu vremenski ako nije doslo u istom trenutku.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Izvinjavam se se zbog ovog ranijeg
upada prevodiocima. U svakom slucaju krajem, dobro ste rekli i mozda ovde nije bitan
tacno datum kada je Nemacka priznala Hrvatsku, znamo to je proslavljeno onom jednom
pesmom "Danke Deutshland" 1 podizanjem spomenika Genscheru u znak zahvalnosti. Ali
da 1li to nameée zakljucak da je Evropska zajednica bila ishitrenom, unilateralnom
odlukom Nemacke prinudena da mozda prerano i protivno stavu Badinterove komisije
izvr$i prizanje Hrvatske?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Kao $to sam rekao, moj stav i stav gospodinaVancea,
kao i stav generalnog sekretara je bio da bi bilo mudrije u smislu politike Evropske
zajednice da odrzi jedinstveni front i da prizna sve jugoslovenske republike koje su htele
nazavisnost, kao §to znate radilo se o Cetiri republike, a ne da se prizna samo jedna, dve,
bilo je Cetiri takve republiki smatrali smo da je koordinirana politika priznanja bila
mudrija nego prerana selektivna politika priznanja.
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ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Okun. Casni Sude,
ako se slazete ja bih predlozila pauzu u skladu sa nasim dogovorom od juce.

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Ja sam c¢ekao da vidim da li ste hteli da postavite jos
pitanja na tu temu. To je sve, u redu, sada idemo na pauzu i nastavljamo u 15.45.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodo Tapuskovi¢, izvolite. A, gospodine Vasicu, izvolite.
ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Neka on prvo resi, biée kratko.

ADVOKAT VASIC: Hvala ¢asni Sude. Ja bih hteo najpre da utvrdimo jedno pitanje
koje se tie naseg rada eventualno za sutradan. Do timova Odbrane je dosla vest za
eventualno zasedanje sutra u prepodnevnim satima i ja u ime svih timova Odbrane mogu
da kazem da ¢emo mi uloziti dodatni napor da unapred pripremimo naSe unakrsno
ispitivanje za slede¢eg svedoka koji nam ovde dolazi, da vas podsetim, pod Pravilom
92bis kako bi Pretresno vece 1 svi ucesnici u postupku mogli sutra radni dan da zavrse
ranije kad nam je to ve¢ omoguceno.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Vasi¢u, mi smo jutros culi da sudenje koje je
trebalo da bude na rasporedu sutra ujutro je odloZeno tako da ¢e sudnica da bude na
rasplaganju. Pretresno vece misli da bi mozda bilo dobro za sve ako bi sutra poceli u
10.00 sa radom 1 zavrSili onda ranije tokom popodneva. Drugim recima, vratili bi se
donekle na redovne sudske sate, ne bi radili rano ujutru i ne bi radili kasno popodne kako
to radimo sada. Mislim da bi sa tacke gledista Odbrane bilo korisno da razmisli o tome.
Takode ¢u proveriti sa gospodinom Mooreom da li to njima odgovara i ako im odgovara
mi to onda mozemo da promenimo onda. Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Casni Sude, nema nikakvih poteskoca $to se ti¢e Tuzilaitva da se
promeni vreme. Mi ¢emo da izademo u susret nasim kolegama 1 Sudu kako god moZemo.

SUDIJA PARKER: U redu, hvala vam. Mi ¢emo onda sutra da imamo raspravu ujutru i
popodne, poce¢emo sa radom sutra u 10.00.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Hvala, ¢asni Sude. Pre nego $to postavim sledece
pitanje svedoku Okunu, htela bi da mi pomognete povodom ovog dokumenta odnosno
izvoda iz transkripta iz Predmeta Krajisnik. Da li je uobicajeno i da li je potrebno da se
transkript iz nekog drugog predmeta ovde posebno uvodi kao dokaz i da 1i je to sa
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stanoviSta Pretresnog veca prihvatljivo, jer ja bih volela da ovu stranicu 4.149 o kojoj se
svedok izjasnjavao da dude uvedena u dokaz, pa molim vasu instrukciju ¢asni Sude.

SUDIJA PARKER: Odgovor mora da bude, kao i mnogi odgovori koje ste dobili od
ambasadora. Ja moram da vam dam objaSnjenje. Prvo zavisi od onoga Sta Zelite da
uvrstite u spis 1 zasto. Ako bi hteli da Citav transkript nekog svedoka bude uvrsten u spis
u ovom Predmetu, onda bi to zahtevalo specijalni podnesak, morala bi to da razmotri 1
druga strana 1 onda bi oni mozda trazili da unakrsno ispituju svedoka. Mislim da to nije
ono S$ta vi predlazete, ali sam mislio da bi mozda trebalo da to vama objasnim u slucaju
da se tako nesto pojavi ubuduce. Tako da vam onda bude jasno §ta treba da uradite. Ako
se radi o tome da vam jednostavno treba odgovor vezan za neki pasus ili dva iz opSirnijeg
transkripta 1 da se to vidi u transkriptu kao svedocenje, a to je iz nekog drugog predmeta
ili je to neki svedok rekao nekom drugom prilikom, onda se obi¢no ne uvrstava transkript
kao dokazni predmet. Jednostavno kada postavite pitanja koja Zelite, kao Sto ste ovde
uradili, onda to $ta je receno tom prilikom treba da se procita tako da se to pojavi u
zapisniku ovog Predmeta. Ako se recimo radi o strani koju ste ve¢ ranije predocili
svedoku, transkript tada u potpunosti belezi, pitanje se zabelezi kao 1 odgovor i onda to
jasno ulazi u svedocenje na ovom Predmetu, koje je ovaj svedok dao ranije nekom
drugom prilikom i on je objasnio da je to njegov stav i tako dalje, tako da sada ne morate
nista dalje da uvrstavate.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Casni Sude, hvala na ovom obja$njenju,
to ¢e uopste i u budu¢em radu u toku ovog postupka svima znatno olaksati, jer ovde ¢emo
imati dosta svedoka koji su svedocili i u nekim drugim predmetima tako da je ova vasa
instrukcija i objaSnjenje od velike pomo¢i. Gospodine Okun, da nastavimo sa pitanjima.
Ja ¢u se vratiti sada ponovo na pitanja priznanja Hrvatske kao samostalne drzave, jer je to
jedan od bitnih uslova za utvrdivanje kompletne situacije koja je postojala na teritoriji
bivse Jugoslavije zbog Cega ste vi i dosli da svedocCite na ovaj Sud. Vi ste nam sami
pomenuli u nekoliko navrata Badinterovu komisiju ili drugacije, kako je zovu, Arbitraznu
komisiju. Hoéete 1i mi re¢i, odluke Arbitrazne komisije su bile obavezne za republike
savezne, tada Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije ili za tada celu
Jugoslaviju?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Koliko se ja se¢am odluke Arbitrazne komisije, to je
bilo njeno zvani¢no ime, a nezvani¢no su je ljudi nazivali Badinterovom komisijom, a
oba imena se odnose na tu komisiju o kojoj sam ja govorio, o kojoj smo razgovarali, ja
mislim da su to bile odluke koje su bile savetodavne, ali to je moja procena. Gospodin
Vance i ja smo bili u sluzbi Ujedinjenih nacija 1 nas nisu obavezivale odluke Badinterove
komisije, iako smo se mi nekoliko puta li¢no sastali sa ministrom Badinterom, za nas su
ti sastanci bili veoma korisni, on je veoma inteligentan covek humanih shvatanja i on je
bio dobro upoznat sa svim pravnim pitanjima, tako da nas je on neformalno obavestavao
0 svojim stavovima. Kao $to sam rekao mi smo se konsultovali veoma opsezno, koliko
god je to bilo moguce da bi stekli najpotpuniju sliku o situaciji, ali uvek se radilo o
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savetima 1 mi smo se uvek obracali onima koji su se nalazili u krugu Ujedinjenih nacija i
smatram da su odluke Evropske zajednice bile savetodavne, ali nisam siguran.

TUZILAC MOORE: Zelim samo da prekinem na trenutak. Imali smo dosta pitanja u
vezi ustavnog polozaja i miSljenja koje je izrazila Arbitrazna komisija bez obzira da li se
radi o savetodavnim ili nekim drugim stvarima. Sadrzaj ovog sudenja se, a mozda je to
usko tumacenje odnosi na vojnu kontrolu i komandnu strukturu i ubistvo od preko 260
ljudi na Ov¢ari. Prema tome, ja ne vidim relevantnost bavljenja ovim stvarima u toliko
detalja. Ja nisam video u podnescima Odbrane da ono S$ta je ucinjeno da ¢e biti
legitimizovano na bilo kakav na¢in promenom ustavne pozicije. Prema tome, ja ne znam
da li moze druga strana da pomogne Sudu ili meni u vezi toga, ali mislim da idemo u
krug §to se tie politickog stava onakav kakav je bio.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, ja mislim da Pretresno ve¢e moze da postedi
gospodu Tapuskovi¢ od daljih podnesaka. Mislim da nema nikakve sumnje da se radi o
tom uzem glediStu u odnosu na ono S§ta je relevantno za ovaj Predmet. Takode nema
nikakve sumnje, bar sa tacke glediSta onih koji su bili pripadnici JugosloVancekih
oruzanih snaga da postoji misljenje, bez obzira da li je to ispravno ili pogresno o pravnom
legitimitetu njihovog polozaja. Prema tome, ja mislim da Odbrana mora da ima priliku da
iznese to svoje glediSte 1 naravno onda ¢e oni u svojim podnescima morati takode i da se
bave relevantnoséu sa pravne tacke glediSta takvog gledista i stava u odnosu na pitanje
krivicne odgovornosti koja se javlja u ovom Predmetu. Ali ja ne mislim da mozemo da
pretpostavimo da ovde nema nikavog materijala koji bi trebalo da se ispita u ovom
trenutku tako da mi ne Zelimo u ovom trenutku da prekidamo unakrsno ispitivanje
gospodine Moore.

TUZILAC MOORE: Mozda ja to nisam u potpunosti objasnio, ali koliko sam shvatio na
osnovu onoga §ta je izneo gospodin Vasi¢ juce, mozda postoji stav, ja ¢u upotrebiti opsti
izraz da je JNA delovala verujuci da oni imaju legitimnu i validnu ustavnu osnovu za
intervenciju u Vukovaru, u Hrvatskoj. Ja to potpuno shvatam, ali sada smo zasli na teren
Arbitrazne komisije koja u sustini jednostavno iznosi preporuke. I po nasem misljenju,
iako smo veoma zainteresovani za svedocenje koje se ovde iznosi, bez obzira mi
smatramo da to sada ide jako Siroko kada je u pitanju unakrsno ispitivanje i tesko je tacno
shvatiti svrhu unakrsnog ispitivanja onako kako se ono sada odvija.

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, ukratko, pravni status Hrvatske u vreme koje je
relevantno za ove dogadaje je, koliko sam ja shvatio, pitanje koje jeste relevantno za ove
navode iz optuznice na nacin koji sam objasnio. Svedocenje ambasadora, rad Evropske
komisije 1 Ujedinjenih nacija i priznanje koje su pruzile druge nacije je sve relevantno za
polozaj i stav Hrvatske, bilo kao ¢lana federacije ili kao nezavisne drzave u svetu ili kao
drzave koja je u nekakvom tranzicionom procesu. Prema tome, to su sve pitanja koja
legitimno mogu da se ispitaju. To ne znaci da Pretresno vece smatra da treba utrosSiti dane
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i dane sudenja na tim pitanjima. Zelim da bude sasvim jasno da Pretresno veée smatra da
Sto se tiCe ovoga, ima nekih stvari koje treba dobro ispitati. To Odbrana treba da uradi i
mi to ne¢emo da prekidamo sa tim pitanjem ako se bude bavilo sa potpunom sveséu o
vremenu i kontekstu ovog sudenja.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Casni Sude, hvala na ovom obja$njenju.
Ja sam ¢ak i u uvodnom delu mog danasnjeg unakrsnog ispitivanja i naznacila to da je
ovaj svedok prezentiran kako Pretresnom vecu tako 1 Odbrani kao medunarodni svedok.
Znaci svedok koji daje opsti kontekst na medunarodnom planu dogadaja koji su
relevantni za utvrdivanje u ovom Predmetu. I samo iz tih razloga moja pitanja su se
odnosila §to na Badinterovu komisju ili Arbitraznu komisju kako mi ispravno skrece
paznju ovaj svedok. Moje dalje ispitivanje ¢e biti vrlo kratko joS, odnosno samo jo$
nekoliko pitanja na tom planu koja je smatram da su potrebna da bi Pretresno vece steklo
kompletnu sliku ba$ u okviru onoga Sto ste rekli. Hvala. Gospodine Okun, da li se secate
da je neposredno pred priznanje Hrvatske kao samostalne drzave od strane Nemacke, pa
zatim 1 od Evropske unije (European Union), Evropske zajednice u to vreme, od strane
ministara spoljnih poslova Evropske zajednice, doneta deklaracija, bi¢e mi lakSe da
proc¢itam naslov na engleskom: "Declaration on the guidelines of the recognition of the
new states in Eastern Europe and in the Soviet Union" ...

prevodioci: Deklaracija o smernicama o priznanju novih drzava u Istocnoj Evropi i
Sovjetskom savezu (USSR, Union of Soviet Socialist Republics)

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Kao i jo§ jednu deklaraciju o
Jugoslaviji. Da li se vi secate tih deklaracija?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne konkretno, ali svakako znam da se bivsi Sovjetski
savez takode raspao u decembru 1991. godine. Istovremeno, skoro istovremeno sa
dogadajima o kojima sada razgovaramo.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li bih podsetila vase seéanje ukoliko
bih vam rekla da je zaklju¢ak te Deklaracije ministara spoljnih poslova Evropske
zajednice bio da se mora prihvatiti politiCka realnost kako u Isto¢noj Evropi,
nekadasnjem Sovjetskom savezu, pa samim tim i politicka realnost na teritoriji bivse
Jugoslavije. Da li vas to sad podseca na dalje zakljucke te Deklaracije?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, naravno. Badinetrova komisija je ve¢ donela svoj
sud o tome da Jugoslavija prolazi kroz rasapda. Dakle, to je bila €injeni¢na situacija, da
drzava viSe ne postoji odnosno da je ona u procesu raspada. Mislim da su sve strane to
tako shvatile i to na osnovu misljenja Abritrazne komisije.
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ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li je vama bila poznata ¢injenica da
je tokom sredine 1991. godine situacija u Hrvatskoj bila takva da hrvatske vlasti nisu
kontrolisale jednu tre¢inu svoje teritorije?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: To moze biti tako, ja to ne bih sporio, a ne mogu ni da
potvrdim, ja nisam ucestvovao, odnosno nisam bio u to vreme tamo da bih to proverio.
Dakle, to moze da bude ta¢no, a i ne mora.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li je vama poznato ako osobi koja je
doajen diplomatije sa velikim iskustvom koji su standardi utvrdeni u medunarodnom
pravu, posebno u medunarodnom javnom pravu koje svaki subjekat mora da ispuni da bi
bio medunarodno priznat kao samostalna i nezavisna drzava? To ima tri... Cetiri
standarda. Da li su vama poznati?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ja sam nacelno upoznat s njima i naravno oni se
svakako, u svakom slu¢aju, zasnivaju na politickoj realnosti. To su nac¢elne smernice, a o
svakom slucaju se donosi pojedinacna odluka na osnovu merituma.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li vam je gospodine Okun poznato
da su ti kriterijumi: stabilna populacija, definisana teritorija i vlada koja efektivno
kontrolise tu teritoriju i sposobna je da stupa u odnose sa drugim drzavama?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Kao §to sam rekao, to su opste odredbe koje treba da
se tumace i tumace se, koriste je naime drzave, dakle u svojoj politici o priznavanju.
Dac¢u vam samo nekoliko kratkih primera. Kada je drzava Izrael proglasila nezavisnost u
maju 1948. godine, ona je kontrolisala nula posto svoje teritorije. Dakle, Jevreji nisu
kontrolisali niSta, zato $to je ta teritorija tada bila pod britanskim mandatom 1 trebalo je
zapravo da dode do podele drZzave izmedu Izraela i Palestine. Kao §to znamo, Palestinu su
napale vojske susednih drzava, arapskih drzava kada je Izrael proglasio nezavisnost i u
roku od 24 sata, najviSe 48 sati, 1 Sovjetski savez 1 SAD su priznale Izrael koji je odmah
primljen u Ujedinjene nacije iako je kontrolisao nula posto svoje teritorije. Svakako nije
imao stabilno stanovniStvo zato $to je doSlo do velikih borbi i zbrke izmedu Jevreja 1
Palestinaca. Isto se dogodilo u slucaju Isto¢nog Timora. Dakle, postoji puno, puno
slu¢ajeva, ne bih hteo da tro§im vreme Suda na to, ali ovakve stvari jednostavno ilustruju
da opste odredbe koje ste vi naveli, da se opSte odredbe primenjuju uvek u pojedinim
slucajevima na osnovu konkretne stvarnosti kakva vlada u datom slucaju.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ja se slazem s vama gospodine Okun, ali
zato na Bliskom Istoku rat i dalje traje i nisu resli problem svojih teritorija. Ali da li to
znali da se, kao 1 u primeru koji ste nam dali, kao i primeru sa bivSom Jugoslavijom
odstupilo od onog principa koji se zove uti posidetis, da se kontroliSe samo teritorija koju
vi stvarno drzite? I da ona moZze da bude osnov za primenu pravila kontrole teritorije 1
proglasenja nezavisnosti kao drzave?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ja vas gospodo moram podsetiti na neSto Sta sam
rekao ranije. O svakom se slu¢aju donosi odluka pojedina¢no. I kako bismo to malo vise
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priblizili jugosloVancekoj stvarnosti, hteo bih da kazem da je u novembru mesecu 1943.
godine AVNOJ, odnosno marsal Tito, proglasio borbu za nezavisnost od strane partizana
uz podrsku zapadne zajednice, on je dobio pomo¢ i podrsku i u to vreme, kao §to znamo
nemacki 1 italijanski okupatori su okupirali ¢itavu Jugoslaviju osim delova na kojima su
se protiv njih borili partizani i ¢etnici. Dakle, ja samo mogu da skrenem paznju Sudu na
¢injenicu da se priznanje uvek zasniva na pojedinom meritumu svakog posebnog slucaja.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Okun. Hocete li nam
re¢i, Rezolucija 317 Ujedinjenih nacija, iz septembra 1991. godine, o kojoj ste govorili je
uvela 1 embargo na isporuku oruzja?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, Rezolucija 713, ne 317, mislim da se radilo samo
o greSci u pisanju. Dakle, u toj Rezoluciji je bio sadrazan opsSti embargo na naoruzanje.
Embargo na naoruzanje se odrzavao tokom vecine borbi koje su se vodile slede¢ih
nekoliko godina. Vrlo Cesto je dolazilo do krSenja embarga svih strana 1 svi su to znali 1
nije nikakva tajna da su se sukobljene strane stalno naoruzavale, i to sve. Takode treba da
se kaze da je taj embargo uvek bio izloZen rastucoj kritici 1 to pogotovo kada su se borbe
prelile na Bosnu 1 Hercegovinu zato §to JNA nije trebala oni su ve¢ imali oruzje Citave
vojske, a bosanske, muslimanske snage posebno, su zapravo bile spreCene u svojoj
odbrani. To je posebno pitanje, ali treba da znate da je embargo formalano bi odrzavan
jos dve ili tri godine 1 kao §to sam rekao bio je izlozen rastucoj kritici od vecéine ¢lanova
medunarodne zajednice. Nije embargo bio toliko veliko pitanje za vreme borbi u
Hrvatskoj.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li vam je poznato da je i savezna
Vlada u januaru mesecu, odnosno Predsednistvo SFRJ, u januaru mesecu 1991. godine
donelo odluku o predaji ileaglno unetog oruzja i raspustanju svih neregularnih oruzanih
snaga?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Pa ja sam uopsteno govoreci znao da se Beograd
protivio takvom ponasanju tako da to ne smatram nedoslednim.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li se seate "Afere Spegelj" u januaru
mesecu 1991. godine?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Oprostite, koje afere?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Spegel;.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, bojim se da mi to nije poznato.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: To je afera o ilegalnom uvozu oruZja u
Hrvatsku. Sad ¢emo se vratiti na neSto o ¢emu ste vi juce dosta pricali, u pitanju su
blokade kasarni u Hrvatskoj. Ja se izvinjavam gospodine Okun, samo bih molila radi
transkripta, na strani 32, u Sestom redu stoji "sale" u znacenju prodati, trebalo bi da bude
"predaja". Hvala. Iz onih, da nastavimo gospodine Okun, iz onih nekoliko stranica vaSeg
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dnevnika koje smo mi dobili, pet, Sest stranica, na nekoliko mesta se pominje problem
deblokada kasarni. Znaci vi ste tada bili veoma svesni tog problema koji je trajao vec
nekoliko meseci? Je 1' tako?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, kao $to sam spomenuo juce, deblokada blokiranih
kasarni JNA je bila od najvece vaznosti po misljenju generala Kadijevi¢a. To mu je bila
glavna briga koju je on iskazao meni i gospodinu Vanceu. I na osnovu toga mi smo
preduzeli Zustre napore kako bismo osigurali deblokadu kasarni JNA u Hrvatskoj kako
smo o tome govorili juce.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li se seéate da ste potpisali neki
sporazum o deblokadi bilo kakve kasarne na teritoriji Hrvatske?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da. O tome smo razgovarali juce. Bilo je viSe
sporazuma zapravo. Glavni sporazum je bio Zenevski sporazum (Geneve Accord) od 23.
novembra 1991. godine kada smo gospodin Vance i ja doveli generala Kadijevica i
Tudmana i MiloSeviéa u Zenevu. Ja sam spomenuo &etiri tacke iz tog Sporazuma jude.
Druga tacka je bila deblokada kasarni. Mi smo potpisali jo§ jedan formalni sporazum
odnosno zaracene strane su potpisale jo§ jedan sporazum, formami sporazum 9. decembra
u Zagrebu, a u vezi deblokade i1 povlacenja snaga JNA i predaje odredene opreme. To,
takve stvari su se radile pod mojim upravljanjem, dakle ja sam sazivao strane na sastanak
u Zagrebu i to je bilo 9. decembra. Dakle, taj Sporazum je tada potpisan, a treci i kona¢ni
Sporazum je bio sporazum kojim se stavlja na snagu Sporazum od 2. januara 1992.
godine koji je potpisan u Sarajevu, a koji je zapravo sproveo u delo Sporazum iz Zeneve
od 23. novembra. Zato se zove Sporazum o implemantaciji (The Implementing Accord) i
time su zapravo zavrSene borbe Sirokih razmera u Hrvatskoj, a mesec dana kasnije, to jest
konkretnih Sest nedelja kasnije je Savet bezbednosti Ujedinjenih nacija doneo Rezoluciju
743 (UN Security Council Resolution 743) kojom su osnovane mirovne snage za
Hrvatsku (UNPROFOR, United Nations Protection Forces), i to je prvi put da su mirovne
snage poslane negde na teren u Evropi. To su bila dakle tri glavna dokumenta u vezi sa
deblokadom kasarni.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala gospodine Okun. Mozda ja
nisam postavila precizno pitanje, ali ste mi odgovorili sada na jedno od mojih slede¢ih
pitanja. A moje je pitanje bilo da li ste sa zara¢enim stranama potpisali neki sporazum o
deblokadi, da li se toga mozda secate?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mislite jesam li ja licno ili gospodin Vance potpisao
sporazum?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Li¢no potpisali.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mislim da sam ja kao svedok potpisao, buduci da sam
ja sazvao sastanak od 9. decembra 1991. godine izmedu Hrvata i Srba, odnosno hrvatske
1 srpske strane. Dakle, sasvim je moguce da sam ga ja potpisao kao svedok buduci da sam
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ja predsedavao tim sastankom i naravno, kako smo ve¢ ranije spomenuli, gospodin Vance
je potpisao Zenevski sporazum od 23. novembra.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Izvinite §to sam vas prekinula. Jude ste
rekli da ste upoznali generala RaSetu. Da li se mozda secate da ste bili jedan od
potpisnika, makar 1 kao posmatra¢ ili svedok obavljenih razgovora i1 pregovora,
Sporazum u decembru mesecu 1991. godine o deblokadi kasarne u Dugom Selu?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Pa kao $to sam spomenuo juce, ja sam proveo dobar
deo vremena, mozda ¢ak ve¢i deo od kraja novembra, pa do potpisivanja Sporazuma o
implementaciji u januaru 1992. godine, rade¢i na deblokadi kasarni. Dakle, iako se
konkretno ne se¢am kasarne u Dugom Selu, sasvim je moguce, to je sasvim moguce zato
Sto sam ja posetio verovatno desetak, mozda 1 viSe blokiranih kasarni duz obale
Jadranskoga mora i na drugim mestima. Dakle, sasvim je moguce. lako, kao Sto kazem,
budu¢i da sam obisao toliko mnogo kasarni, nije se uvek lako konkretno setiti. Imate 1i
mozda neki dokument koji bih mogao da vidim?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ne, sasvim je dovoljno. Ukoliko bude
bilo potrebe Odbrana ¢e takve dokumente uvoditi preko nekih drugih svedoka. Dovoljno
ste mi rekli, ja vam se zahvaljujem da ne iskljucujete mogucnost da je takav sporazum i
potpisan. Odnosno da ste vi svojim potpisom potvrdili zakljuc¢enje takvog Sporazuma. Da
li se secate, u vasim dnevncima, a juce ste nekoliko puta ...

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Potvrdio sam ¢injenicu da bi moglo da bude moguce.
Ja mislim da sam rekao da nisam... Rekao sam da se konkretno ne seCam da sam
potpisao nesto u vezi sa kasarnom u Dugom Selu, a ja prihvatam vas zakljucak koji ste iz
toga izvukli. Ali ako nemamo dokumenta i ako se ja ne se¢am jasno Dugog Sela, ja mogu
samo da kaZem ono §ta sam rekao.

TUZILAC MOORE: Uz duzno postovanje ako ¢e da se govori o temi da li je svedok
potpisao neki dokument, onda bi ono morao da ima priliku da kaze za potpis za koji se
tvrdi da je njegov, da li je njegov.

SUDIJA PARKER: Hvala vam, gospodine Moore, mislim da je to svima jasno.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Casni Sude, ja sam rekla svedoku
ukoliko se on izjasnio da ne moZe da se seti da li je potpisao takav neki sporazum, ja vise
nemam nikakvih pitanja na tu temu. Niti imam dokument koji bi to, ali imam
informaciju. Ja proveravam samo informaciju i instrukciju koju sam dobila od svog
klijenta. Hvala. U vasem svedocenju juce, a i u... Ne mogu sad ta¢no da se setim u kom
upisu, za koji dan u vasem dnevniku ste pominjali i uklanjanje mina. Sta moZete da nam
kazete, zbog Cega se problem mina vrlo ¢esto vezivao sa problemom blokiranih kasarni?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Pa JNA, odnosno oficiri i vojnici JNA u kasarnama su
nam rekli viSe puta da je prostor oko kasarni miniran od strane Hrvata kako bi bili
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spreceni da odu. Mi naravno to nismo mogli da proverimo, a da ne odletimo u vazduh.
Dakle, mi smo saslusali Sta oni imaju da kazu, ja sam to zabeleZio u svoj dnevnik, to je
mozda bilo tako, mozda i nije. Naravno, kao §to vi dobro znate Hrvati su imali jako malo
oruzja u to vreme, pa su stoga nastojali da do maksimuma poboljSaju svoj polozaj
kori$¢enjem svih sredstava koje su imali na raspolaganju. Pitanje mina se takode pojavilo
u Vukovaru. Kada su nam rekli, kada nam je major Sljivan¢anin rekao da je mali most
preko jedne recice, da gospodin Vance i ja ne moZemo preci preko tog mosta zato $to je
most miniran, a ja sam o tome ve¢ govorio i rekao sam zapravo da je to nije bila istina,
jer smo videli motorna vozila i peSake kako idu preko mosta.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala gospodine Okun. Vi ste jude
pomenuli da poznajete generala Tusa. Odnosno da ste ga upoznali. Da li se seCate susreta
sa njim?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: U mom dnevniku je zabelezeno, ja sad ne znam tacno
Sta je stajalo, nemam to u glavi, ali ja sam se s njim sreo nekoliko puta i svi ti susreti su
zabelezeni u mojim dnevnicima, a to je na raspolaganju Sudu.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Hvala gospodine Okun. Mi smo,
odnosno Odbrane su dobile samo jednu stranicu vaSeg dnevnika na kome stoji, posle
imena predsednika Hrvatske Franje Tudmana, stoji samo general Tus tako da je to za nas
jedino saznanje o nekom vasem susretu sa generalom Tusom. Da li ste vi mozda pokusali
na tom sastanku, kazete da ih je bilo vise, da dobijete odgovor na pitanje koji je vojni cilj
bio Hrvatske koji su zeleli da dobiju blokiranjem kasarni Sirom Hrvatske?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Kao §to sam malocas rekao, hrvatska strana je imala
relativno malo oruzja u to vreme. Rekao bih da je odnos bio 90 prema 10 ako hocete da
stavim tu nekakvu cifru u poredenju sa JNA, a JNA je bila velika vojska. 1991. godine je
to bila po veli¢ini osma vojska u Evropi. Hrvati, kao $to sam rekao su smatrali da ¢e
blokiranjem kasarni na neki nain posti¢i qui pro quo kada se radi o razgovorima o
nezavisnosti i povlacenju iz zemlje tako da ja mislim da je to ono §ta su Hrvati imali na
umu blokiranjem kasarni JNA u zemlji. Mislim da se radi o ocajnickom c¢inu slabije
strane zato $to su oni bili u dosta inferiornom poloZaju 1 bili su izloZeni uniStenju zemlje,
o tome smo veé govorili. E sad, mogu li da vam kazem o ¢emu se radilo u toj odluci?
Mogu li da obavestim Sud? Mozda ¢e to biti korisno. Ako Zelite da znate naSe misljenje u
to vreme, ja mogu to da vam kazem, ali to zavisi od vas, mislim da bi to za Sud bilo
korisno.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Ja bih na temu ovoga §ta vi nama govorite htela da
prezentiram jedan dokument. Ali pre toga moram da se obratim za jednu asistenciju
Pretresnom vecu. Casni Sude, ja bih htela da se svedoku pokaZe jedan dokument, ali
imam odredeni problem koji bih htela da razreSim uz vasu asistenciju. Dokument koji ja
zelim da bude prezentiran svedoku, a posle toga da bude uvrSten i u dokaze je dokument
sa Pravila 65ter liste zna¢i dokaz koji je Tuzilastvo stavilo na svoju listu dokaza. Ceo taj
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podnesak, kako mi to zovemo R65 dokumenta su podneti na poverljivoj osnovi premda
svi delovi nisu poverljivoj, pogotovu nije lista dokaza. Ali ba§ zbog toga i1 postavljam to
pitanje, jer se na dokazu nalazi da je to Pravilo 70 dokument. Ja bih prvo volela da se taj
dokument kroz elektronski sistem prvo pokaze vama, Pretresnom vecu, a onda i
Tuzilastvu, molila bih da se ne pokaze van sudnice, niti svedoku, pa da vi donesete
odluku da li u takvim situacijama kada bilo koja od strana pokuSa da prezentira dokaz
odnosno dokument koji na sebi nosi oznaku R70 treba i¢i u privatnu sednicu ili ne. Tako
da ako mi dozvolite, ja ¢u zamoliti sudskog sluzbenika da na ekranima, ali znaci samo u
okviru sudnice, i gospodine Okun moracu sada i vas da isklju¢im dok Pretresno vece to
ne odluci, prikaze dokument R0320966. To je dokument koji ima tri stranice. Ukoliko to
ne bude moglo da funkcioni$e ja imam ¢asni Sude kopije. Casni Sude, mislim da sam
rekla radi sigurnosti da se dokument ne prikaze svedoku, a vi ¢ete odluciti ukoliko
mozemo da idemo i u kom momentu ée biti svedoku prikazan ovaj dokument. Casni
Sude, ja ¢ujem od kolega da se ne vidi bas najbolje dokument i ja sam pripremila za svaki
slu¢aj ovde kopije, pa bih molila sudskog posluzitelja da uzme kopije i da podeli s time...
Aha, je 1' se vidi?

SUDIJA PARKER: Hvala vam. Dok se to radi, gospodine Moore da li vi imate bilo Sta
da kazete o tome, da li ovaj dokument treba da ostane poverljiv ili ne?

TUZILAC MOORE: Pa nisam znao ta¢no o kom se dokumentu radi, nisam imao priliku
da ga pogledam. Znam da je izvor dokumenta Tuzilastvo, ali nismo imali nikakve
naznake o tome $ta ¢e se koristiti u unakrsnom ispitivanju. Mogu li da dobijem nekoliko
trenutaka da pogledam dokument?

SUDIJA PARKER: U redu, ja sam mislio da ste ga mozda ve¢ pogledali.
TUZILAC MOORE: Ne, nismo ranije bili upozoreni o dokumentu.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Casni Sude, ukoliko mi dozvolite, dok kolega Moore
gleda taj dokument, ja bih vam nesto rekla o tom dokumentu. Iako nosi oznaku R70 vidi
se da je sadrzina dokumenta na javnom mestu, bez ikakvih restrikcija bila izlozena. Radi
se 0 jednom predavanju koje je jedna osoba, pominjana danas tokom unakrsnog
ispitivanja iznela svoj stav i da su mediji taj stav preneli. No bez obzira, dokument nosi
oznaku R70 i ja smatram da moram da se obratim vama, ¢asni Sude, ili da predloZim,
posto se za pet minuta priblizava neka pauza, da odemo na pauzu, mozda pet minuta
ranije da bi kolega Moore imao vremena da pogleda taj dokument, a mozda i Pretresno
veée da se konsultuje kakav ¢e tretman biti, imati ovaj dokument koji ja Zelim da
predo¢im svedoku.

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



SUDIJA PARKER: U redu, hvala vam, mislim da je to vrlo koristan predlog. Tokom
pauze gospodin Moore moZe da odluci Sta misli o dokumentu. Da li ima pitanja koja sada
zelite da postavite ili Zelite da idemo na pauzu?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Posle, ukoliko mi se bude dozvolilo da postavljam
pitanja vezano za taj dokument, imala bih jo§ ukupno pet minuta, sedam minuta. Tako da
ne bih sada pravila prekid, volela bih da odmah naatavim sa dokumentom ukoliko je to
moguce. Tako da mislim da je mnogo bolje da odemo na pauzu sada ukoliko ste vi
saglasni.

SUDIJA PARKER: U redu, hvala vam. Gospodine Moore?

TUZILAC MOORE: Sve §ta elim da pitam je da ako ima jo§ ovakvih dokumenata, bilo
bi dobro da ih sada dobijemo, jer onda ne¢emo morati da pravimo pauze.

SUDIJA PARKER: U redu, mi ¢emo da nastavimo u 17.05.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Gospodine Moore, izvolite.

TUZILAC MOORE: Hvala ¢asni Sude. Mi se slazemo da se ovaj dokument pokaZe
svedoku i moZe javno da se pokaZe. Zelim takode da kaZem, i nadam se da ¢e to da bude
od pomo¢i da se radi o ¢lanku iz "Novog vjesnika" i o¢igledno se izveStava o govoru to
jest o predavanju. Ako ¢e to da se koristi u smislu citiranog govora iz ¢lanka, onda je to
relevantno za pitanja koja razmatra Sud i mi smatramo da je prikladno da se na taj nacin
koristi dokument.

SUDIJA PARKER: Hvala vam, gospodine Moore. Molim da se dokument prikaze
svedoku na ekranu. Takode moze da se prikaze u galeriji. Gospodo Tapuskovi¢, izvolite.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Casni Sude, ja bih samo pustila svedoka da makar
malo pogleda dokument da bi imao predstavu o ¢emu ¢e da bude pitan.

SUDIJA PARKER: Da li ste rekli da imate 1 papirnu kopiju? Ako imate kopiju mislim
da bi verovatno svedoku bilo mnogo lakSe da procita sa papira. Imate vasu kopiju. Dobro,
onda to je u redu. Mora¢emo ovako da nastavimo.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Casni Sude, ja sam pripremila nekoliko kopija i ja bih
isto volela ako bi moglo da se svedoku preda kopija. Ja sam pripremila ne znajuéi da li ¢e
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biti Citljivo na ovim ekranima ili ne jer su nekad kopije vrlo blede. Ja bih molila
posluzitelja da dode po ovu kopiju i uz vaSe dopustenje, ja ¢u ponovo traziti da svedok
identifikuje da li je ono S$ta vidi na ekranu jednako sa onim Sta ima u svojim rukama. Da
bismo skratili u vremenu ja sam samo neke pasuse koje smatram da su bitni podvukla
zutim da bih svedoku bilo mnogo lakse kretanje kroz dokument, hvala.

SUDIJA PARKER: Hvala vama. Da li ste rekli da mozda imate viSak za Pretresno vecée?
Hvala vam.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Casni Sude, dok se vrsi distribucija
ovog dokumenta, htela bih samo da vam kazem da dokument imamo za sada iskljucivo
na engleskom jeziku, dokument Tuzilastvo jo§ uvek nije prevelo, Odbrana prevodi svoja
dokumenta sada i smatrali smo da je prece da prevodimo dokumenta koja su originalna
na BHS-u da bi eventualno izbegli situaciju da svedok ne moze uopste da se o nekom
dokumentu izjasnjava. PoSto ovaj svedok, govori engleski jezik, ovaj dokument, ja ga
smatram originalnim, jer ga nam je tako dostavilo TuzilaStvo tako da mislim da nema
nikakvog problema da se svedok izjaSnjava, a ukoliko Pretresno vece bude odlucilo da
dokument moze biti uveden u dokaze, ja ¢u predloziti da bude markiran za identifikaciju
dok ne stigne zvani¢ni prevod.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ja sam pogledao dokument.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Hvala gospodine Okun. Ja ¢u vam
postaviti dva, najvise tri pitanja vezano za ovaj dokument. Kao $to vidite, oni delovi koji
su podvuceni, markirani zutom bojom, to je ono Sta mene u ovom momentu interesuje. Vi
ste izjavili da ste upoznali generala Tusa i da ste sa njim u nekoliko navrata razgovarali.
Kao §to vidite iz ovog dokumenta, ovo je odrzano jedno javno predavanje koje je drzao
general Tus 1 preneli su ga mediji u februaru mesecu 1993. godine. To je u zaglavlju
samog, gotovo na vrhu dokumenta, tesko se ovaj, primec¢uje taj datum. Da li je vama u
momentu dolaska na tlo biv§e Jugoslavije, a to ste nam potvrdili pre ove pauze kako je
bio razvoj dogadaja povodom kasarni, bilo jasno da hrvatske vlasti blokadu kasarni vrSe u
cilju pribavljanja oruzja koje se u kasarnama nalazilo deponovano?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: To nam je bilo jasno kada su bile u pitanju neke
kasarne. U drugima nikad nisu dosli do oruzja ili ne do svog oruzja zato §to, recimo kada
smo bili u Osijeku, videli smo kasarnu JNA, snage JNA su u Osijeku, tako su nas
obavestili gadali narod iz tenkova. Sam grad je bio izloZen granatiranju, ne mnogo, ali
doslo je do granatiranja. To je bio jedan slucaj. U drugim slucajevima ne sumnjam da su
Hrvati dobili oruzje ili uzeli oruzje od JNA. Kao $to sam ranije spomenuo, oni su poceli
bez vojske i1 imali su jako malo oruzja tako da je razumljivo da su hteli da dodu do oruzja
1 to je variralo od kasarne do kasarne. Tokom naSe duZe posete kasarni "Marsal Tito" u
Zagrebu, a ja sam o tome detaljno izvestio, u mom dnevniku o tome piSem cetiri stranice,
1 tokom tog sastanka general Raseta nas je obavestio da je jedan od hrvatskih uslova koji
je njemu naveden u vezi deblokade kasarni to da JNA ostavi oruzje, a on je to odbio, on
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je odbio da prihvati takav uslov. Kratak odgovor na to je da, oni su pokuasli da dodu do
oruzja iz kasarni. Mene to uopste ne iznenaduje.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Hvala na odgovoru. Ako okrenete
slede¢u stranicu koja nosi broj, zadnje cCetiri cifre 0968, izgleda da stranice nisu
numericki slozene odnosno prelom stranica nije dobar, jer je to ocigledno bio prelom u
Stamapariji, drugaciji, ali u svakom slucaju ¢ete videti, tre¢i, odnosno to je druga stranica
na ekranu vaSem, samo momenat da bih vam dala, 68... Samo... A vidim gospodine... Ne,
onda je, ja bih molila posluzitelja da dokument vrati jednu stranicu gore jer one, kako ja
imam, a najvaznije kako ima svedok, da to je ta stranica... Ja se vama izvinjavam
gospodine Okun, ali ovde su tehnicki sada, pitanja, i tako dalje. Sada Sta vidite na ekranu,
ja vas molim, to je paragraf koji poCinje sa reCima: "Na takav nac¢in uspeli smo da
zarobimo 230 tenkova". Mozete li to da pronadete na tekstu?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, pronasao sam to.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: Tu déete onda, Setvrti, peti 1 Sesti red
odozdo 1ili peti red odozgo na¢i "i dosta toga je upuceno u Vukovar i u druge krizne
delove". Da li je vama kao posmatra¢ima u tom momentu, misije u koju su vas poslale
Ujedinjene nacije, bilo jasno da se naoruzenje koje je na nacin, kako je receno blokadom
kasarni JNA Salje u Vukovar i ostala druga krizna podrucja u Hrvatskoj?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mi se nismo bavili time odakle je, kakvo je poreklo
svakog komada oruzja, to niko nije ocekivao ni da radimo, mi jesmo videli oruzje, vec¢
sam rekao da smo videli srpske artiljerce oko Vukovara kad smo usli u grad, videli smo
ih na terenu u gradu, ja sam to ve¢ rekao i to se nalazi u mom dnevniku da smo videli
unistene tenkove na ulicama Vukovara tako da naravno da nam je bilo poznato da je u
toku rat, a rat ne moze da se vodi bez oruzja tako da je bilo takode vrlo oCigledno da je
nadmoc¢ §to se ti€e oruZja bila na strani JNA zato §to je to ustvari bila konstitivna vojska
te zemlje. To nas takode nije niSta iznenadilo. Ono S$ta je bilo Sokantno je bila
nesrazmerna upotreba sile koja se primenjivala i mi smo izvestili o tome 1 Savet
bezbednosti i generala Kadijevi¢a i MiloSevica u to vreme. Mi smo juce govorili o tome,
mislim da nema potrebe da to ponavljamo. Ako hocete, ja mogu. Naravno bilo nam je
poznato da je bilo oruzja i da je oko 90 posto oruzja, pretpostavljam da se radi o 90 posto,
bilo u rukama 1 pod kontrolom JNA.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Do kog momenta?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Situacija se naravno promenila kako je teklo vreme.
Nekoliko se stvari desilo. JNA, to nam je svima poznato, JNA se smanjila i zbog
nezvani¢nih razloga ako se moze tako reci zato $to su pripadnici JNA iz republika koje su
proglasile nezavisnost napusili JNA da bi se vratili u svoju zemlju. General Tus je primer
za tako nesto, a on je bio visoki oficir u JNA. On se vratio u Hrvatsku. To je bila jedna
stvar. Druga stvar koja je uticala na JNA je bila stopa dezertiranja regruta i ¢injenica da
nije bio dobar odziv na mobilizaciju tako da JNA tokom vremena je vrlo brzo postala
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srpska vojska, a ne jugosloVanceka vojska i to nam je takode saopStio i premijer
Jugoslavije gospodin Markovi¢. To ¢ete na¢i u mom dnevniku. Tamo je zabelezeno da je
premijer Ante Markovi¢ rekao gospodinu Vanceu i meni da je JNA postala srpska,
srbijanizirana su ustvari njegove, ili posrbljena, to su njegove rec¢i. Tako da je to joS jedan
od faktora koji je uticao na smanjenje veli¢ine JNA, to se desilo uglavnom 1992. godine,
ali onda izjavom o nezavisnosti Cetri republike, Slovenije, Bosne i Hercegovine, Hrvatske
1 Makedonije, izgubili su jako puno ljudi iz tih republika. To je bila Cinjeni¢na situacija
tada.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala gospodine Okun. I poslednje
pitanje vezano za ovaj dokument. Da li ste vi i gospodin Vance bili svesni, bilo
neposrednim uvidom u situaciju ili putem izveStaja koje ste dobijali sa terena da je
stanovniStvo Slavonije imalo problema sa napustanjem ratom zahvacenih teritorija?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, mi smo znali preko brojnih izvora da su obe
narodnosti bile u pokretu. Ustvari vise od dve narodnosti, bilo je takode Madara, Ceha
zbog borbi u Isto¢noj Slavoniji. Da li sam u pravu kad vi kazete Slavonija da mislite na
Istocnu Slavoniju, a ne na Zapadnu Salvoniju, jer situacija je bila drugacija u Zapadnoj
Slavoniji. Medutim u Isto¢noj Slavoniji, u mnogim opstinama vecinsko stanovnistvo nije
postojalo tako da je bilo dosta kretanja i kao §to sam ve¢ obavestio Sud, obisli smo jedan
izbeglicki logor gde je bilo dirljivih scena, gde su zene plakale, medutim radilo se o
Hrvatima. Takode su nam rekli da izbeglice iz toga kraja takode odlaze u Srbiju. O tome
su nas takode obavestili. Mi smo onda naravno dosli do logicke pretpostavke, mislim da
je to bilo tacno, da su ljudi koji su odlazili iz Istocne Slavonije i otisli u Srbiju, bili Srbi.
Tako da je doslo do raseljavanja i ako onda pogledamo ustvari posledice svega toga, kada
bi sveli sve to Sta se desilo, onda je ustvari veliki broj Hrvata, veliki broj izbeglica... da su
to bili Hrvati.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ja bih vam malo precizirala pitanje
vezano za ovaj paragraf u ovom dokumentu iz koga se vidi, odnosno da li moZete da se
saglasite sa mojim tumacenjem navoda generala Tusa da je hrvatski interes bio da se
narod drZi, odnosno da se narod zadrzi u gradovima Isto¢ne Slavonije? Da li vi tako

tumacite ovu recenicu?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Oprostite, na koju reenicu mislite?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ukoliko sam propustila gospodine Okun
da vam kaZem, to je ista stranica, to je tre¢i paragraf odozdo, poslednja recenica koja
poc€inje "Osnovna stvar za nas, kaze general Tus ... "

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, hvala vam, nasao sam. "Jedna od najvecih
greSaka", ¢itam to za sebe, "jugo vojske Sto nisu krenuli dalje i1 Sto nisu zauzeli sve oko
gradova. Oni su hteli najpre da ociste Citavu zauzetu teritoriju i razore sve §ta je bilo
hrvatsko", rekao je general Tus, "to je bilo da se ljudi zadrze u gradovima Istocne
Slavonije". Pa ja mislim da je to konzistentno, ja ne vidim, ne znam zasto bi neko hteo da
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ogoli svoju teritoriju. Ako se to ucini, znai de facto prepustiti kontrolu nad tom
teritorijom onome ko tu teritoriju okupira. Naime, vazno je da se ima na umu da iz bilo
koga razloga je JNA u to vreme odlucila ne da vrsi invaziju na gradove, dakle ne da
pesadija krene na gradove Sta sam ja mislio da su verovatno mogli da u¢ine uz podrsku
oklopnih sredstava. Umesto toga, oni su granatirali naselja spolja. Obrazac je bio sli¢an i
u Bosni i Hercegovini. Mi znamo puno toga o granatiranju Sarajeva. To je bilo nesto Sta
je prozrokovalo zabrinutost, ali i ve¢ina zapadnih vojnih posmatraca se pitala kakva je
taktika JNA 1 mislim da je to joS uvek predmet rasprave u vojnim krugovima. Ali, da vam
odgovorim na pitanje u vezi sa komentarom generala Tusa o tome da se ne ogole hrvatski
gradovi u Istocnoj Slavoniji odnosno da iz njih ne ode hrvatski narod. Ja mislim da to ne
iznenaduje, mislim da je to sasvim normalno, da je to normalna reakcija. Ali znate, za
vreme Staljingradske bitke stanovnici Staljingrada su ziveli u gardu, ziveli su u rupama
od granata, ali su bili u gradu. I postoji i spomenik narodu Staljingrada koji je podignut
upravo zbog toga. To moze da se vidi ako posetite taj grad koji se danas zove Volgograd.
Ja sam to video. Dakle, ja to ne vidim kao nekakvo iznenadenje.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Ja se s vama, sa aljenjem moram izjaviti, ne mogu
sloziti sa poredenjem Staljingrada i Vukovara, jer u pitanju je namera hrvatskih vlasti da
zadrZi svoje stanovniStvo u tim gradovima. Odnosno gradovima Istocne Slavonije. No, ja
viS§e nemam pitanja vezeno za ovaj dokument. Ja bih Casni Sude molila da se ovaj
dokument uvede kao dokaz.

SUDIJA PARKER: Usvaja se.

TUZILAC MOORE: Ja bih zamolio da se dokument oznadi za identifikaciju zato $to
sam vec¢ rekao da je to izvestaj iz novina, dakle novinski ¢lanak. Medutim, ako kao opste
nacelo dokumenti poput ovoga, dakle naslovi iz novina, ¢lanci zapravo novina ili nesto
Sta je preneseno se budu usvajali kao dokazni predmeti onda, nacelno govoreci ja se s tim
mogu da sloZim, ali mora da postoji jedno nacelo koje ¢e da vaZzi za sve dokumente.

SUDIJA PARKER: Gospodina Moore, ovaj dokument ¢e da se oznaci za identifikaciju
kao $to ste i trazili i to do onog trenutka dok vi ne uspete da proverite njegov izvor.
Budu¢i da se radi o jednom od vasih dokumenata koje ste vi obelodanili, to ne bi trebalo
da bude problem.

TUZILAC MOORE: Da, tako je. Hvala vam, ¢asni Sude.
sekretar: Casni Sude, ovo ¢e biti dokument za identifikaciju broj 71.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Hvala. Ja bih vam postavila jo§ samo
jedno pitanje gospodine Okun. Juce ste nam u viSe navrata pominjali postojanje
paravojnih formacija na teritoriji Hrvatske i vaSa zapazanja vezano za njih. Pominjali ste

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



jednom Sljivovicu, pominjali ste nam Paragu. Ja bih vas sad molila, posto je ovo zadnje
pitanje da mi objasnite da li ste tada znali za "KaznjeniCku bojnu" kao formaciju sa
posebnim namenama?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Oprostite gospodo, na ¢ijoj strani je bila ta
"Kaznjenicka bojna", na ¢ijoj se strani borila?

ADVOKATICA TAPUSKOVIC - PITANJE: To je bila hrvatska paravojna formacija.
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, mislim da s tim nisam bio upoznat, moguce je, ali
se ne secam.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Da li ste ¢uli za "turbo ustase"?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mi smo cesto puta ¢uli da se spominju ustaSe. Radilo
se o standardnom srpskom nazivu za Hrvate i to za sve Hrvate u uniformama koji su
redovno nazivali ustaSama. Dakle, culi smo puno puta za ustase, da.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: Ja sam pitala za "turbo ustage".
SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Turbo... Ne se¢am se ni¢ega konkretnog u vezi s
"turbo ustasama".

ADVOKATICA TAPUSKOVIC — PITANJE: I poslednje pitanje, da li ste ¢uli za 204.
vukovarsku brigadu?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, mislim da ne.

ADVOKATICA TAPUSKOVIC: Hvala gospodine Okun, ja vise nemam pitanja za vas.
Casni Sude ja sam zavrSila moje unakrsno ispitivanje ovog svedoka. Hvala.

SUDIJA PARKER: Hvala vama, gospodo Tapuskovi¢. Gospodine Lukicu, izvolite.
UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT LUKIC

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Dobar dan gospodine Okun. Ja sam Novak Lukié,
advokat iz Beograda u ovom postupku branilac, jedan od branilaca, danas i jedini
gospodina Sljivanéanina i ja éu vam sada postavljati odredena pitanja. Mogu odmah da
vam kazem, a verovatno cCete vi pretpostaviti da ¢e linija mojih pitanja biti u nekoliko
drugacija od pitanja koja su postavljali moji prethodnici i da ¢u se mnogo vise vezati za
teme o kojima ste govorili tokom glavnog ispitivanja od strane tuzioca. To vam je
verovatno jasno i zbog Cega. Ali ¢u se dotaci 1 nekih, za moju liniju ispitivanja posebno
relevantnih stvari. Ja bih vam prvo postavio par pitanja vezano za vodenje vasih
dnevnika. Sad ¢u pokusati da sumiram, pokusac¢u da sumiram da li sam ja dobro shvatio
kako ste vi vodili dnevnike iz juCera$njih i danasnjih odgovora. Ja sam shvatio da ste vi
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informacije u vaSe dnevnike unosili takore¢i stalno, na dnevnoj bazi uglavnom odmabh,
tokom tog dana ili u kra¢em vremenskom periodu iza onog dogadaja povodom koga
zelite da stavite natpis u svoje sveske. Ja sam shvatio da ste vi, kada ste bili na tim, reci
¢u jugo-turnejama, da ste to pisali svaki dan u hotelima, pa Cak ste juce rekli i prilikom
putovanja, u kolima, u prevoznom sredstvu tokom vasih putovanja. Da li sam dobro
razumeo nacin kako ste vi... i tempo unosSenja tih podataka?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, ne, niste dobro shvatili gospodine Lukicu,
zapravo niste sasvim dobro shvatili. Ti dnevnici odnosno beleske koje sam ja pisao, ja ih
nisam pisao krajem dana nego u trenutku kad se neki dogadaj odigravao, recimo ako sam
na nekom sastanku recimo evo, sa generalom RaSetom u kasarni "Marsal Tito" i ako sam
tamo bio, tamo sam sat i po, on iznosi neku prezentaciju, to ¢ini pukovnik Purovski i ja
sam to belezio dok su oni govorili, ja sam to sazeto, kao Sto sam juce rekao, ja nisam
sudski stenograf, dakle ja sam sazeto izneo glavne tacke, znam koje su, kakve su, znam
Sta mi sluSamo, znam $ta oni pokuSavaju da kazu 1 ja bih zabeleZio sve ono Sta bi moglo
da bude iznenadujuce, Sta bi moglo da bude tako nesto i kada sam ¢uo nesto vazno, to
sam stavljao pod znake navoda. Naime, tako se dogadalo u to vreme, na tim sastancima
smo mi sedeli za stolom gde su bili general Kadijevi¢, Milosevi¢, Gligorov, Izetbegovic,
svi oni, ali katkada smo bili aktivniji. Recimo u Vukovaru, kada smo ulazili i izlazili iz
oklopnih vozila i tada bih verovatno ¢ekao petnestak minuta unutar tog transportera i
pisao, ali ni jednom prilikom nisam ¢ekao, ma ¢ak ni do kraja dana zato Sto je bilo isuvise
tih sastanaka, ¢ak se i vidi u tim dnevnicima. Dnevnici pokrivaju ¢itav period proveden u
Hrvatskoj 1 Bosni 1 Hercegovini i ukupno imaju gotovo 2.000 stranica. Uglavnom su
napisani u vreme kada smo videli da se nesto dogada ili se radi o sazecima. Katkad cete
videti u dnevniku recimo da sam bio na veceri s gospodinom Vanceom i gospodinom
Milosevi¢ i Jovanovi¢em, to se dogadalo vise puta. Kao gost ja nisam mogao za vreme
vecere dok se sluzio kavijar ili neko glavno jelo, nisam mogao da izvadim beleznicu, jer
sam smatrao da bi to bilo nepristojno zato $to mislim da to ne bi ucinio niko ko je bio
gost predsednika Srbije. Ali odmah kada bismo posli prema hotelu, dakle odmah posle
kraja sastanaka, ja bih uneo svoje beleske i onda su te beleske u dnevniku bile sazetak
toga sastanka kako bi ostalo jasno zapisano da nije doslovce uneto re¢ po rec Sta se
govorilo ve¢ da se radi o saZetku. Budu¢i da sam to radio viSe godina i buduéi da sam
imao veliko iskustvo u tome, ja sam to radio tokom mojih misija u Jugoslaviji i to zbog
¢injenice Sto su misije bile tako intenzivne i §to je postojala potreba da se setimo onoga
Sta smo videli 1 $ta smo Culi kako bismo o tome mogli da izvestimo Savet bezbednosti, a
to nam je bio i zadatak kao Sto sam rekao gospodi Tapuskovié. Mi smo redovno
izvestavali usmeno i u pisanoj formi posle svake obavljene misije. Nadam se da je to sada
jasno.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Vi ste mene sad ovim odgovorom ustvari podsetili da
ste 0 ovome $ta sam vas sada pitao detaljno svedocili u Predmetu Milosevic i mislim da je
to korisno 1 za nas da sada u ovoj sudnici cujemo taj detalj. Ja sam se najviSe normalno
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fokusirao za ono §ta je vezano za vukovarsko kretanje, ali to ste nam danas objasnili i to
¢e nam svakako biti od koristi. Sada bih vas ...

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Mogu li ja samo nesto kratko da kazem? Videcete ako
procitate zapisnike sa sudenja MiloSevi¢u koje ste upravo spomenuli da je gospodin
Milosevi¢ koji je imao sve dnevnike u viSe navrata se na njih pozivao tokom unakrsnog
ispitivanja Sta je naravno njegovo pravo, on to moze da radi, ali ja bih hteo da dodam
slede¢e. On nije ni u jednom trenutku, bilo recju ili sugestijom osporavao tacnost i
verodostojnost tih dnevnika.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Sada ¢u morati opet u nastavku pri¢e oko dnevnika
da se osvrnem na nesto Sto proizilazi iz Cinjenice da timovi Odbrane su samo dobili
delove vasih dnevnika i ja cenim da ni ja ni moje kolege nismo imali veliki problem s tim
dok nije faktic¢ki pocelo vase svedocenje, a sad vidimo da nam je mozda vazno bilo da
smo za ceo ovaj period bili u mogucnosti da dobijemo cele delove, jer vidimo da ste vase
dnevnike u potpunosti dali javnosti odnosno TuZilastvu. Zato me interesuje sada ...

TUZILAC MOORE: Izvinite, izvinite. U vezi s ovim ste se stalno Zalili. Nije bio ni
jedan zahtev Odbrane ni u jednom trenutku da se daju na raspolaganje neke druge
stranice osim onih koje smo mi dali. Ja sam proverio kako bi se to pojasnilo, ako uvazeni
kolega zna za neki dokument kojeg je neko poslao TuzilaStvu ja ¢u da povucem ono Sta
govorim, ali mi nismo dobili nikakav zahtev ni za Sta.

SUDIJA PARKER: Hvala vam gospodine Moore. Gospodine Lukicu.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude, uopste nisam... Ne znam za$to moj kolega ovako
reaguje. Ja samo zelim da sada sa svedokom razjasnim bas zbog ¢injenice $to nismo
mozda iskoritili priliku koju nam je svakako Tuzilastvo moglo da da, a proizlazi samo iz
jedne stvari, vrlo ¢u prosto reéi, iz brojeva stranica u dnevniku i Cinjenice da postoji
veliki razmak, da kazem razmaci u odredenim brojevima stranica, a kratak vremenski
period. Ja sam to zeleo sada sa svedokom da nam on to ukratko objasni i ne¢emo imati
problem uopste nikakav oko ovoga. Mislim da ¢e to 1 Pretresnom vecu verovatno biti
interesantno da sazna zasto postoji veliki broj razmaka stranica u odredenim vrlo kratkim
vremenskim periodima. Samo je to moje pitanje.

SUDIJA PARKER: To gospodine Luki¢i za sada ne predstavlja zabrinutost Pretresnom
vecu, ali ako imate nesto Sta Zelite da kazete svedoku, on ima svoje dnevnike tu i vi to
mozete da istrazite. Ako hocete da znate Sta se dogodilo ili §ta piSe na stranicama izmedu
strana koje vi imate.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Hvala, samo to. Evo gospodine Okun, ispred vas su
vasi dnevnici i1 shvatite da mi nismo u poziciji da imamo sve stranice, ali na vasoj stranici
39 o kojoj smo govorili, o kojoj ste nam juce pricali, to je ona stranica od 18. novembra
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kada razgovarate sa UNHCR-om i predstavnicima Medunarodnog crvenog krsta ostao je
karakteristi¢an onaj detalj "ljudi peCurke". To je dogadanje 18 i to je kod vas na stranici
39, mi smo dobili tu stranicu 39. Onda nakon toga vi prelazite na stranicu, odnosno mi
saznajemo Sta se deSava na stranici 63, a to je slede¢i dan. Da li mozete da nas kratko
ovde upoznate Sta se deSava u tih 30 stranica odnosno 25 stranica izmedu ako se sve
deSava u samo 24 sata. Da li su to neke beleske o vaSim zapazanjima konkretnih
sastanaka ili se odnosi na nesto $ta je po vama bilo vezano za ono §ta je za nas vazno kao
"Vukovarska operacija".

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Ja ¢u to sa zadovoljstvom uciniti ako niko ne vidi
nikakvih problema s tim u vezi. Prvo, hteo bih nesto da pojasnim gospodine Luki¢. Vi ste
u proslom pitanju spomenuli da su ti dnevnici objavljeni i da su na raspolaganju javnosti.
To nije tako. Oni nikada, ni u jednom trenutku, nisu bili dostupni $iroj javnosti. Oni su ili
u mom licnom posedu ili pak u poslednje tri godine se radi o dokumentima koji su fizicki
pod kontrolom Sekretarijata (Registry). Dakle, ja ¢u vam sada objasniti redosled koji
trazite. Dakle, on je u dnevniku. Dakle, 18. novembar 1991. godine, ponedeljak, u 8.50
gospodin Vance 1 ja smo razgovarali o radnom programu i logistici, imali smo sastanak
od 10.00 do 10.15 sa UNHCR-om i Medunarodnim komitetom crvenog krsta, to je bilo u
Beogradu. Od 11.10 ujutro do 13.55, dakle u Beogradu, toga dana 18 sastajemo se sa
predsednikom MiloSevi¢em 1 ministrom inostranih poslova Jovanovi¢em. Od 12.30 do
13.55 gospodin Vance i ja smo bili na ru¢ku s MiloSevi¢em 1 Jovanovi¢em, to je na strani
40 1 kao $to sam rekao i ranije, bududi da nisam dakle hteo da radim beleske dok se sluzio
kavijar, ja sam napisao beleske 1 ako hocete, ja ¢u vam to sada procitati. Ali, da nastavim
Sta se dogadalo dalje, dakle posle toga otisli smo odmah kod generala Kadijevi¢a i od
14.00 do 15.30 smo bili s generalom Kadijevicem, admiralom Brovetom i1 pukovnikom
Vukom Obradovi¢em. Jos uvek smo dakle u Beogradu 18. Nastavljam. S tog sastanka
smo otisli sredinom popodneva 1 vratili se u hotel da bi se gospodin Vance odmorio, a u
20.00, dakle, 18 od 20.00 do 21.15 smo imali sastanak sa predsednikom Vlade
Jugoslavije Antom Markovi¢éem i1 njegovim podsekretarom gospodinom VereSom iz
Ministarstva inostranih poslova. Ja sam o tom sastanku ve¢ govorio odgovaraju¢i na
pitanja 1 to je bio sastanak kad je on rekao da je Bosna i Hercegovina potencijalna
atomska bomba. To je dakle bilo 18. I to nas dovodi do strane 60, na strani 61 imamo
dogadaje koji pocinju u Beogradu nasim odlaskom odnosno budenjem u 5.00 i odlaskom
u 6.30 uz pomo¢ JNA prema Vukovaru. Dakle, to vam daje jedan vremenski okvir,
vremensku sliku onoga $ta se dogadalo izmedu 39 i 60 strane.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Izvinjavam se zbog onoga §to sam rekao da je bilo
dato javnosti, to odmah da ispravim, ja sam ta¢no upoznat iz transkripata da su ti
dnevnici samo dati Tuzilastvu. I u tom smislu Zelim samo da vam odgovorim, a s druge
strane iz ovoga ja mogu da shvatim sada fakti¢ki ocigledno su neke stvari za vas, pre
svega zbog svrhe posla kojim ste i§li odnosno da pripremate ono $ta se zove izvestaj za
Savet bezbednosti, ono Sta ste smatrali bitnim tome ste o€igledno davali viSe papirnog
prostora, ali sve ide hronoloski stranicu po stranicu to mi je sada potpuno jasno. Samo bih
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s jednim kratkim pitanjem, nisam video ni iz beleske sa ovog sastanka sa predstavnicima
UNHCR-a 1 ICRC-a, a niti iz jucerasnjeg vaSeg svedocenja Ciji ja taj pojam "ljudi
pecurke" koji je meni samo, ja iz dnevnika vidim: "Vukovar, ljudi pecurke", a ne vidim
da li ste to vi od nekog culi ili je to neka vasa slika iz tog razgovora, pa bih voleo da mi to
pojasnite, to meni dosta slikovito zvuci.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, to je vrlo lako da se pojasni. Ja sam to stavio pod
znake navoda. Tim izrazom u se sluzili predstavnici Medunarodnog crvenog krsta kada je
govorio o civilima koji su zapravo bili zarobljeni pod zemljom zbog granatiranja grada.

Zato je on rekao "ljudi pecurke".

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Odmah ¢u se na to nadovezati slede¢im pitanjem. U
vasim kontaktima, oc¢igledno redovnim koliko sam primetio sa ICRC i UNHCR-om, pa
monitorima Evropske zajednice, interesuje me da li su vam, da li pamtite kakve su bile
informacije koje ste od Medunarodnog crvenog krsta dobili u odnosnu na postupke JNA,
isklju¢ivo JNA vas pitam, JugosloVanceke narodne armije. Da li su imali kriticke
informacije za vas, da li je u tome bilo §ta bilo pozitivno?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Medunarodni komitet crvenog krsta, a i UNHCR kao
1 drugi ljudi, ali konkretno vaSe pitanje se odnosi na Medunarodni crveni krst, je zapravo
bio vrlo Sirok i vrlo pravi¢an. Kao $to znam u Medunarodni komitet crvenog krsta je
organizacija ¢ije je klju¢no nacelo neutralnost i nepristrasnost i nezavisnost. Dakle, to su
tri najverovatnije klju¢na nacela na kojima pociva ta organizacija vise od 100 godina. I
oni i dalje rade na osnovu tih nacela. Medunarodni komitet crvenog krsta odnosno njihovi
ljudi, mi smo se susreli sa viSe njihovih ljudi i ja sam uvek ustanovio da se radilo o
izuzetno pazljivim i vrlo uravnotezenim ljudima, u njihovim analizama i proceni
¢injeni¢ne situacije. Mislim da su bili prilicno dobri 1 vrlo praviéni mogao bih da kazem.
Kada je trebalo nekog za nesto da okrive, to su ¢inili, kada je postojao razlog da nekog
pohvale, nisu se ustrucavali da to u¢ine. Gospodin Vance i ja nismo ni malo oklevali da
to ¢ujemo zato Sto smo mi tamo bili zapravo kao nepristrasni utvrdivaci ¢injenica i nas
zadatak, na ¢emu je gospodin Vance insistirao i Sta sam ja stalno radio, bio je da u
svakom trenutku budemo posteni posrednici izmedu strana. Ja mislim da Pretresno vece
to moZe 1 da vidi iz na¢ina na koji je primljen gospodin Vance i da se to vidi iz na¢ina na
koji su obe strane od nas trazile da pomognemo. Kada nam je general Kadijevi¢ rekao da
je blokada kasarne glavni problem, mi smo to prihvatili kao svoj glavni zadatak, svakako
smo ga stavili vrlo visoko na spisak naSih zadataka da se postigne deblokada kasarni
odnosno da se postigne to da hrvatske vlasti deblokiraju kasarne i kao §to sam rekao juce,
ja sam konkretno bio zaduzen da ostanam u Jugoslaviji posto se gospodin Vance vratio i
da radim na problemu deblokade kasarni. Dakle, mi smo stvar shvatili jako ozbiljno.
Mislim da je Medunarodni crveni krst takode vrlo ozbiljno shvatio svuju humanitarnu
ulogu 1 nikada nisam imao nikakve pokazatelje koji bi govorili nesto suprotno, naime da
je Medunarodni komitet crvenog krsta bio pristrasan na osnovu onoga $ta sam ja
posmatrao. Naravno, ja nisam bio svugde u svakom trenutku, niko to ne moze ni da bude,
ali ja mislim da su se oni drzali svojih nacela nepristrasnosti i neutralnosti.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li se secata da ste se 19. jedanaestog u Vukovaru
videli li¢no ili ste videli u neposrednoj blizini predstavnike Medunarodnog crvenog
krsta? Ja iz ove beleske na sastanku kod gospodina Tudmana, strana 63, vidim da
gospodin Vance pominje Medunarodni crveni krst, "aktivan", kako kaze. Da li vam
prolazi kroz secanje ne samo ta informacija nego da li ste imali priliku da razgovarate sa
nekim od predstavnika Medunarodnog crvenog krsta, a odmah ¢u vam nadovezati sledece
pitanje. Da li se seCate da je bilo tom prilikom razgovora da je prethodnog dana predat
veliki broj hrvatskih vojnika koji su sprovedeni u zatvor u Mitrovici i da je u tome
aktivnu ulogu imao Medunarodni crveni krst i da je ta da kazemo operacija izvrSena na
zadovoljsvo svih ucesnika. Da li vam mozda to prolazi kroz memoriju?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, ne prolazi, ne se¢am se da sam se sreo ili da sam
video 1 jednog predstavnika Medunarodnog komiteta crvenog krsta 19. novembra.
Moguce je, jer mi smo isli u otvorenoj koloni vozila. Iza nas je bilo mnogo automobila i
kao §to sam rekao u Vukovar nas je odvezla JNA. Zaustavili smo se u Sidu i tako dalje.
Kretalo smo se, bilo je jako puno novinara, ve¢ sam govorio o tome i to se vidi i na video
snimku, svima je to poznato, ali ne isklju¢ujm moguénost da je bilo drugih ljudi tamo, ali
ja o tome li¢no ne znam. Sto se ti¢e vaseg drugog pitanja o zarobljavanju Hrvata i to da
su odvedeni u zatvor, mislim da to uopSte nije pokrenuto. Nas glavni interes je bio da
obidemo, da vidimo taj kraj, da obidemo bolnicu i kasarnu. Jesmo obisli kasarnu, ali
nikad nismo obisli bolnicu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ovo sam vas pitao zato §to decidirano u vasem
dnevniku na strani 63 piSe: "Cyrus Vance danas posetio Vukovar, tragi¢no, ozbiljan
humanitarni problem, Medunarodni crveni krst aktivan". Ja sam shvatio da ste vi imali
neposredno saznanje, zna¢i da ste neposredno videli, ili je to samo neka posredna
informacija koju je gospodin Vance preneo hrvatskom rukovodstvu?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Dan pre toga smo se mi sastali sa predstavnikom
Medunarodnog komiteta crvenog krsta, kao $to ste vi izneli 1 mi smo razgovarali o tome
tako da smo mi znali koje su bile njihove aktivnosti, ali to ne znaci da smo mi licno bili s
njima u kontaktu 19.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Kada sam pomenuo predsednika Tudmana, ja ¢u sada
se nadovezati na jedno pitanje koleginice Tapuskovi¢, s kraja njenog unakrsnog
ispitivanja, vrlo direktnije ¢u vas pitati odnosno verujem da je ona pitala diraktno ali,
ovaj, kada ste pominjali oko civila u gradovima i vezano za onaj dokument. Da li vam je
u razgovorima sa gospodinom Tudmanom i hrvatskim rukovodstvom bilo kad recena
informacija ili pozicija hrvatskog rukovodstva da napustanje hrvatskih gradana, civila iz
njihovih gradova, za njih to predstavlja etnicko ¢is¢enje? Da li vam je taj politicki pristup
tom problemu poznat?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Naravno, znali smo za raseljavanje stanovni$tva, o
tome smo jako Cesto pricali i bilo je puno pitanja o tome i ja sam na njih odgovorio. Da se
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podsetimo samo na jedan aspekt. U naSem prvom izvesStaju Savetu bezbednosti krajem
oktobra 1991. godine, posle prve misije, ve¢ smo imali poseban aneks. Mozete da ga
procitate, to je javni dokument. Poseban aneks o humanitarnoj situaciji, radi se o
problemima vezanim za izbeglice tako da smo mi znali za to. Gospodin Vance i ja smo
humanitarnu situaciju na obe strane uzimali u obzir. Da li je Tudman to spominjao?
Naravno da jeste. On je naravno o tome govorio sa svoje tacke gledista 1 govorio je o
krSenjima sa srpske strane i na strani JNA kao Sto je i gospodin MiloSevi¢ nas
obavestavao sa svoje tacke gledista o zlodelima koje su vrsili Hrvati. Ja mislim da sam
ve¢ spomenuo i to se belezi u mom dnevniku da nam je rekao da je jedan hrvatski vojnik
nosio ogrlicu od prstiju srpske dece, prstiju koji su bili odseceni. Nikada nismo videli
takvu osobu, tu osobu i naravno nikad nam niko nije omogucio da vidimo takvu osobu.
Bilo je raznih vrsta optuzbi, neke su bile preterane, neke su, siguran sam, bile ta¢ne i obe
strane su iznosile takve navode kao objektivni posmatraci, kao neko ko je c¢asno hteo da
posreduje. Nas zadatak je bio da donosimo odluke i sudimo o tim izjavama na osnovu
realne situacije koju smo mi videli, ¢uli i sami proverili. Tako da mislim da se radi o
normalnoj proceduri. Na primer bilo nam je poznato da iako nismo otisli u Zapadnu
Slavoniju, znali smo da je mnogo srpskih civila bilo proterano iz Zapadne Slavonije,
recimo i1z Pakraca, vi to bolje znate od mene. Takode se radi o Daruvaru. Bilo je mesta u
Bosni i Hercegovini, juzno od Save. To je nama bilo vrlo jasno i takve su se stvari non
stop deSavale, da se veliki broj ljudi premestao, kretao, dobrovoljni ili ne. Medutim to se
obi¢no deSava u ratu. Konkretno nije spomenut izraz etnicko c¢is¢enje tokom sukoba u
Hrvatskoj. Taj izraz se ¢esce koristio za vreme borbi u Bosni.

SUDIJA PARKER: Gospodine Luki¢u, mi sada radimo viSe od sat vremena, moramo da
imamo jo$ jednu pauzu i nastavicemo u 6.30.

(pauza)

SUDIJA PARKER: Izvolite, gospodine Lukicu.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Mislim da éete mi na sledeéa dva pitanja mo¢i da
odgovorite vrlo kratko. Ali vas necu prekidati ako Zelite da date pojasnjenje. Da li ste bilo
kada, u toku vasih misija od strane bilo kog ucesnika sa kojim ste bili u prilici, znaci
srpsko rukovodsvo, JNA hrvatsko rukovodstvo, Hrvatske oruzane snage, da li ste ¢uli ili
od bilo koga informaciju dobili da je i hrvatska strana granatirala podrucje grada
Vukovara?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Culi smo za hrvatsko granatiranje na dugim mestima i
u Bosni je bilo takode govora o tome da je bilo granatiranja, ali o tome se sad ovde ne
govori. Ne seCam se da je neko nama rekao da je bilo hrvatskog granatiranja u Vukovaru.
Moguce je, ali se stvarno ne se¢am, morao bih da pogledam dnevnik.
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ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li se seéate posto smo dosta veé¢ obradili &esto,
podosta ovu temu oko blokade kasarne i o tome vidim da ste prilicno informisani. Da li
vam nesto znac¢i Varazdinska kasarna i Varazdinski korpus, da li imate neka saznanja o
tome, pa da nam kazete oko blokade te kasarne.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne znam nista o tome.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Onda neéu u vezi toga ni postavljati pitanja. Ja éu
sada da predem na ovu drugu temu, ali samo jedno pitanje, nadovezacu se na koleginicu
Tapuskovi¢. Koliko sam ja shvatio vi Tuzilastvu nikada niste davali nikakvu pismenu
izjavu u vezi vasih poseta Vukovaru ve¢ samo ono $ta je nama predofeno vezano za
gospodina Slobodana MiloSevi¢a. Da pojasnim, mi smo dobili samo vasa svedocCenja i
transkripte iz Predmeta MiloSevi¢ 1 Predemta Krajisnik. Da i je Tuzilastvo od vas trazilo
da piSete pismenu izjavu u vezi vasih se¢anja i1 ¢injenice koji su vam poznate za posetu
Vukovara. Pismanu izjavu Tuzilastva, samo je to pitanje. Vrlo kratko.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, koliko se se¢am, ne. Da 1i sam u pravu kada
kazem da OTP (Office of the Prosecutor), Kancelarija Tuzilastva? Da, onda u redu.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Sada bih presao na konkretne dogadaje, ja bih rekao
tajming vaSe posete Vukovaru. Ja ne zelim da stavljam pred vas kartu Vukovara, mislim
da ¢e nam ovde dolaziti svedoci koji ¢e nam lako pokazivati neke lokacije, ali koliko sam
ja shvatio iz vaSeg juCerasnjeg svedocenja tuziocu, pa i iz video zapisa koji smo videli 1
delova beleski, da li sam u pravu ako tvrdim da ste vi bili upoznati sa ¢injenicom da je
postojala Operativna grupa Sever i Operativna grupa Jug na vukovarskom ratistu?
SVEDOK OKUN — ODGOVOR: O tome smo saznali u nekom trenutku tokom nase
posete tog dana. Ali nije nam to saopsSteno pre. Kao §to sam zapisao u dnevniku na dnu
strane 61, ako mogu da vam skenem paZnju na predzadnji red, tu sam zabeleZio da je
doslo do polucasovnog razgovora, informativnog razgovora od strane pukovnika JNA
komandanta juznog fronta tako da nam je o€igledno re€eno, jer nam se predstavio i u
jednom trenutku prepirke izmedu gospodinaVancea i majora Sljivan¢anina, a za to sam
Znao, a za to sam takode i ¢uo kada se desilo, pokrenuto je pitanje severne komande 1
juzne komamde, tako da je to bilo negde u vreme te posete, tokom te prepirke da smo
saznali za tu razliku. Izvinjavam se ako je moj odgovor ili su moji odgovori duzi nego Sto
treba da budu. Ja shvatam potrebu da se pokrije Sto vise, §to brze, ali obi¢no nije moguce
davati kratke odgovore tako da ja pokuSavam da budem od pomo¢i i da u potpunosti
odgovaram, jer sam dao sveceni izjavu da ¢u govoriti ne samo istinu nego i celu istinu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Da li se setate mozda da vam je tokom te posete u
Negoslavcima predoc¢eno gde su bile granice tih operativnih grupa? Ako se secate, samo
da li se secate, da ili ne?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne se¢am se toga i sumnjam da smo to videli, ali
moguce da smo tokom tog brifinga, da nam je i to pokazano. Moguce je.
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ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Gde ste se prvo uputili iz Negoslavaca? Znadi sada
kre¢emo u obilazak Vukovara, da li mozete da se setite koji je prvi objekat koji ste
posetili i da li iz vaSih belezaka ili iz vaSeg se¢anja mozete da opredelite vreme kada ste u
tom prvom mestu gde ste otisli iz Negoslavaca kad ste usli u Vukovar?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: U Vukovar smo stigli u 11.00, bio je sunacan dan i
oblacan. Vreme je bilo i suncano i oblacno, nije bilo kiSe, provezli smo se kroz grad, usli
smo u grad sa juga. Negoslavci su kao Sto znate na jugu, mozda smo se usput nakratko
zaustavljali da bi pogledali ovaj ili onaj uniSteni objekat. Prva zgrada koju smo videli i
gde smo odvedeni, to je prva velika vazna stvar koju smo videli je bila kasarna JNA.
Onda smo i8li u prihvatni centar, a onda ...

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Ja vidim iz beleski, iz vaSeg dnevnika, strana 62, da
je vasa poseta Vukovaru trajala izmedu 11.00 i 13.00. To na dva mesta navodite na toj
stranici. Znac¢i mogu da zaklju¢im da ste posli iz Vukovara oklopnim transporterom u
13.00 1 da ste u Beograd dosli oko 14.30. Rekao sam 13.00, da je poseta trajala izmedu
11.00 1 13.00.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Tako je, da, tako stoji u mom dnevniku.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Jude ste rekli takode da ste za ime mog klijenta
saznali kasnije. Moze li sada vase se€anje da nam kaZe kad ste ¢uli prvi put ime, naziv,
ime i prezime mog klijenta ili samo prezime, gospodina Veselina Sljivandanina?
SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Ja sam saznao njegovo ime kad sam pozvan ovde da
svedoCim, a prezime sam ¢uo kao $to sam rekao, neko vreme posle incidenta, u to vreme
nisam znao kako se preziva. Recimo u roku od mesec dana ili tako, vrlo brzo posle toga.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li se seéate sada kada je gospodin Vance prvi put
izrazio zelju da obide bolnicu? Da li je to bilo jos pre polaska iz Beograda, da li je to bilo
po dolasku u Negoslavce ili u samom Vukovaru? Kada ste vi ¢uli, mi smo ¢uli da vi
imate Zelju da vidite i bolnicu, ali kada ste to prvi put to zvani¢no saopstili nekom sa
jugosloVanceke strane?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Verovatno u Beogradu.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Pretpostavljam nekim vojnim autoritetima s kojima
ste bili u kontaktu oko organizacije i te posete?

SVEDOK OKUN — ODGOVOR: Da, ve¢ smo utvrdili da je poseta bolnici da bi se
stekao uvid u humanitarnu situaciju, bio glavni razlog posete tako da je normalno da je
gospodin Vance kao rutinska stvar, organizaciona stvar, kao stvar kurtoazije je
nameravao da kaZe naSim domacinima iz JNA koja je svrha naSe posete.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Juée smo gledali onaj video zapis, danas je usao kao
dokaz, da li se sec¢ate da li je to bio, u odnosu na mog klijenta prvi dijalog oko Zelje da se
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obide bolnica i mozete li da locirate gde je taj razgovor voden u odnosu na... Znaci
imamo fakticki tri lokacije. Imamo kasarnu, imamo odlazak u izbeglicki centar, mi
znamo da se to ustvari zove "Velepromet" i ucesnici u ovoj sudnici i nakon toga odlazak
u bolnicu. Ovaj dijalog koji smo gledali na videu, da li mozete da locirate prostorno i
vremenski?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Bilo je nekoliko takvih dijaloga, viSe od jednog. Mi
smo bili u okopnim transporterima, onda bi se vozili, izasli bi, gospodin Vance bi izrazio
interes da ode u bolnicu, onda bi mu rekli u redu, moramo onda da se vratimo, usli bi,
izasli bi, tako da je to bio razgovor koji je bio u toku, trajao je. Gospodin Vance, nije ga
samo on odrzavao, major ga nije odrzavao, to je bio dijalog koji je postojao sve
neprijatniji vremenom. Kulminacija ili recimo najniza tacka u toj razmeni se dogodila
negde oko 12.40 ili 12.45, jer je bilo veoma jasno da ¢emo biti silom spreceni da dodemo
do bolnice i u tom trenutku smo naravno morali da se vratimo u oklopni transporter i da
se vratimo u Beograd, tako da je to verovatno bilo negde izmedu 12.30 1 13.00, u 13.00
kako vi kazete.

ADVOKAT LUKIC — PITANIJE: Vi ste analizirali taj vido zapis kad je prikazan na
stranici 24 radnog transkripta, red 23, pa ste rekli: "Mogli da vidite izraz ljutnje na licu
Cyrus Vancea zato Sto je on to ve¢ nekoliko puta rekao"... da se setite, ali interesuje me
taj dijalog koji smo gledali na video zapisu, da li je pre toga ve¢, da li se se¢ate, mom
klijentu pominjan zahtev da se obide bolnica od straneVancea, da li se sada mozete toga
setiti? Samo govorim o tom video zapisu.

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Da, se¢am se. Kao $to sam ponovio nekoliko puta,
bilo ja poznato da je svrha, glavna svrha naSe posete da se obide bolnica, to je bilo
poznato od trenutka kada smo usli u Vukovar, da budem jo$ tacniji. Od trenutka kada
smo krenuli iz Beograda znalo se da je to glavni razlog posete pored toga da se upoznamo
sa opStom situacijom.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Ja mogu da zaklju¢im iz vasih tvrdnji da ste vi jasno
stavili do znanja, hajde da kaZzemo organizatorima ili onima koji su vas pratili iz
Beograda da Zelte da obidete vukovarsku bolnicu. To jasno bilo stavljeno do znanja
vasim domacinima?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Tako je.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Koliko dugo je trajalo vase zadrzavanje u kasarni?
Mozete li sada da se opredelite?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Nismo bili tamo dugo, to nije velika kasarna. Mi smo
prosli kroz kasarnu, pretpostavljam da tamo nismo bili duze od 10 ili 15 minuta, ali to je
bilo dovoljno dugo da prosetamo kroz kasarnu. Posto je bila neoSte¢ena nije bilo Sta da se
gleda. Obic¢no se vise vremena provodi u takvoj zgradi u takvoj situaciji ako je postojala
neka Steta koja je trebalo da se pregleda i da se vidi mesto gde je nastala Steta, kolika je

w/\{ Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamcenje



Steta, ali ako se radi o netaknutom mestu, ako nema Stete onda se jednostavno prode kroz
to 1 nastavi dalje.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: To smo isto videli na video zapisu. Koliko je tu
trajalo zadrZavanje vaSe delegacije? I da li se mozda secate da je na toj lokaciji opet bilo
govora o Zelji da se obide bolnica?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Dosta smo vremena proveli u izbeglickom centru.
Razgovarali smo s njima, razgovarali smo i1 sa nekim vojnicima i kao §to sam rekao,
gospodinu Vanceu su prilazili ljudi, Zene koje su plakale, deca u odrpanoj ode¢i, bio je to
vrlo tragi¢an prizor. Ja sam to zapisao. Sto se ti¢e bolnice, nisam smatrao da to treba da
se spominje svakih pet minuta, ali u svakom slucaju se znalo da je to na dnevnom redu.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Recite mi da li se se¢ate da li se osim mom klijentu
gospodin Vance ili neko iz vaSe delegacije obracao joS nekom od stareSina koji su
nesporno bili prisutni, sa tim zahtevom?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Koliko se se¢am, prili¢cno sam siguran, mozda ne 100
posto, ali 90 posto bih rekao da je gospodin Vance govorio o bolnici isklju¢ivo vasem
klijentu. Uglavnom je o tome razgovarao sa majorom Sljivan¢aninom. Kao §to sam
rekao, oni su stalno bili u tom razgovoru zato §to je major Sljivan¢anin, to je nama bilo
jasno, bio oficir u pratnji, u nasoj pratnji.

ADVOKAT LUKIC - PITANJE: Vi ste takode opisali va$ odlazak kako kaZete, u malu
bolnicu u Negoslavcima. MoZete li nam re¢i sada kakvu ste situaciju videli u toj bolnici 1
koliko ste se tu zadrzali? Interesuje me stanje oko pacijenata, da li ste informisani o

kakvim se sve tu pacijentima radilo u toj bolnici?
SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Nismo dugo ostali tamo.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Da li se seéate da je bilo govora da se tu nalaze
bolesni pripadnici i srpskih 1 hrvatskog naroda kao 1 pripadnici JNA 1 ZNG-a ranjenici, da
li je bilo o tome od strane domacina vama data neka informacija?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Prilicno sam siguran da je nama re¢eno da su
pacijenti u toj maloj bolnici bili meSoviti.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Moje sledeée pitanje ¢e biti ustvari informacija koju
sam dobio od mog klijenta, a odnosi se na jedan dijalog sa gospodinom Vanceom, ali ¢u
vas pitati da li se seéate da li ste uopste to mogli da Sujete. Naime, gospodin Sljivanéanin
tvrdi da u jednom trenutku njega je gospodin Vance pitao da li JNA ima nameru da ide
dalje ka Osijeku i kada je Sljivan¢anin rekao da JNA nema nigde da ide ve¢ da ona vrsi
svoju ustavnu funkciju, da je gospodin Vance njemu tada rekao da je u Osijeku preko 80
posto hrvatskog stanovnis$tva koje JNA smatra agresorskom vojskom. Da 1li vam se
uopste se¢anje vraca na deo takvog dijaloga tokom te posete? Da li je bilo reci o Osijeku?
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SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne, ne seam se tog konkretnog razgovora. Kao sto
sam rekao, gospodin Vance i major Sljivan¢anin su imali jedan dijalog koji je povremeno
prekidan, ali je nastavljan, o raznim pitanjima. PoSto smo mi mislili da ¢emo da budemo
odvedeni u bolnicu koju smo hteli da vidimo, trazili smo da je vidimo tako da ti razgovori
izmedu gospodinaVancea i majora Sljivan¢anina su postajali sve neprijatniji po tonu. To
je bilo svima jasno i to moze da se vidi 1 na snimku. Kao §to sam ve¢ rekao, gospodina
Vancea poznajem ve¢ puno godina i nikada ga nisam video da je toliko uzrujan i ljut kao
§to je bio tog jutra zbog nadina na koji se prema njemu ponasao major Sljivancanin.
Mogu da jo§ dodam gospodine Lukicu, posto ste spomenuli Osijek, da bi bilo logi¢no da
gospodin Vance spomene Osijek u Vukovaru, zato Sto je Osijek veci i1 radi se o vaznom
gradu koji je u blizini. Takode smo ve¢ Culi izveStaje o napadima na Osijek i obisli smo
Osijek, ustvari 10 dana kasnije imali smo slicnu posetu Osijeku kao 1 onu koju smo
napravili Vukovaru. Donekle smo tome pristupili drugacije zato Sto je linija fronta bila
izvan grada 1 onda nas je u tom slucaju prihvatila hrvatska strana, a na putu je doslo do
razlicitih incidenata. Ne Zelim da ih ovde spominjem, ali u svakom slucaju bilo je logi¢no
da gospodin Vance spomene Osijek poSto smo mi znali za Osijek. To nije neprijatno
pitanje, bilo je jednostavno pitanje kao nekakav zahtev da se dobiju informacije.

ADVOKAT LUKIC — PITANJE: Samo jedna mala intervencija na transkript. Strana
67, red 25, moje pitanje je bilo da u Osijeku 80 posto stanovniStva ¢ini hrvatska
populacija, to nije uslo u transkript. Jo§ jedno pitanje ¢u vam postaviti. Da li se secate da
ste tokom te posete vodeni na jedno uzviSenje, u Vukovaru to mesto nosi naziv Milovo
Brdo sa koga se moze jasno videti panorama grada i krov bolnice ¢ak, kako mi kaze moj
klijent i da je ¢ak gospodin Vance dobio i dvogled, pa je posmatrao panoramu grada. Da
li se secate tog odlaska na jedno uzvisenje?

SVEDOK OKUN - ODGOVOR: Ne se¢am se toga.

ADVOKAT LUKIC: Postovani Sude, ja mislim da bih sada morao da ukradem tri
minuta sudenja, ako bih mogao da prekinem sad, jer bih hteo da predemo na novu temu.

SUDIJA PARKER: U redu, prekidamo raspravu i nastavi¢emo sutra u 10.00.
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